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The Director,
Research Institute for Languages and Cultures of Asia and Africa (ILCAA)

Message from the Director

The Research Institute for Languages and Cultures of
Asia and Africa was established in 1964 as the first national
collaborative research institute for humanities and social
sciences. Since then, the Institute has organized and promoted
collaborative domestic and international research in Asian and
African studies, particularly in linguistics, anthropology, and
history. However, during the 50 years since its establishment,
the research environment has completely changed. Currently,
compared with 50 years ago, there are increasing opportunities to
study the language, culture, and history of Asia and Africa. While
the Japanese now possess a deeper understanding regarding these
aspects of Asia and Africa, with the advancement of globalization,
trends of Asia and Africa directly impact not only Japan but the
global society as a whole. Particularly since the end of the Cold
War, conflicts are frequently occurring in Asia and Africa; thus,
casting a dark shadow on the future of mankind. Nevertheless,
the actual history and field experiences reveal that people are
not necessarily involved in conflicts despite differences in
language, culture, or religion and sects. The Institute focuses on
the tolerance of the Asian and African people and is committed
toward pursuing the possibilities of a more pluralistic world in
the future, taking the diverse languages and cultures of the region
as a model.

In April 2010, the Institute started afresh as the “International
Research Center for Languages and Cultures of Asia and Africa,”
under the newly established “Joint Usage/Research Center”
system of Japanese government. It continues to commit to the
development of joint research through the extensive participation
of national and international researchers. For the next 50 years,
the Institute, as an increasingly open research center, remains
committed to strengthening and expanding cooperation within
the research community at both the national and international
level, based on the latest research developments. It will promote
the world’s top level research accomplishments. Center personnel
are determined toward realizing this mission in response to
the changing times, and we hope to acquire your continuous
cooperation and support.

April 2017
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Research Activities of ILCAA

The Research Institute for Languages and Cultures of Asia and
Africa (ILCAA) has been approved as an “International Research
Center for Languages and Cultures of Asia and Africa” by the
Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology
(MEXT) with the mission of serving as a joint research institution
in the fields of linguistics, cultural anthropology and area studies. To
fulfil this mission, ILCAA conducts joint research in collaboration
with outside scholars mainly in the following three fields:

(1) Joint research as an International Research Center based on field
science.

(2) The collection, analysis, and editing of research resources
concerning the languages and cultures of Asia and Africa, and
the dissemination of research findings.

(3) The fostering of future generation of researchers. This is done
through research activities, training programs, publication and
public relations.

Regards (1) and (3), ILCAA utilizes its two Overseas Satellite
Offices by conducting joint research locally that transcends national
boundaries and includes non-Japanese scholars as well.

The academic year 2017 has seen the inauguration of eleven
new joint research projects. Joint research projects are conducted
in close collaboration with over 300 leading researchers from both
inside and outside ILCAA. All Joint research projects are publically
selected through strict screening by a committee, of which over half
of the members come from outside ILCAA.

In 2016 AY, ILCAA designated the following three projects
as core research programs: “Linguistic Dynamics Science 37, “The
Potential Value of Indigenous Knowledge in Managing Hazards in
Asia and Africa: The Anthropological Explorations into the Linkage
of Micro-Macro Perspectives 27, “Political, Social and Cultural
Polarization and its Backgrounds in the Middle East and the
Muslim World”. These three core research programs have become
the main features of ILCAA activities along with our two COE
(Centers of Excellence) academic institutions; the “Grammatological
Informatics Based on Corpora of Asian Scripts (GICAS)” and the
“Middle East and Islamic Studies (MEIS)”, which were funded by
MEXT Grants-in-Aid for Scientific Research. They collaborate with
the publically selected joint research projects, in the implementation
of vigorous and intensive joint research.

Our achievements have been acknowledged in the “redefinition
of missions” which was officially announced by MEXT at the
end of 2013 AY. MEXT has clearly stipulated that the mission
of ILCAA is “to contribute to the correct understanding of the
languages of Asia and Africa and the documentation of linguistic
diversity”, “to contribute to the solution of issues concerning Islam,
Asia and Africa by a correct understanding of them through its
Overseas Satellite Offices”, and “to disseminate research findings
internationally”.
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Organization

The Institute consists of the Research Project Division,
comprising three research units (Linguistics, Area Studies and
History, Anthropology) and two centers (Information Resources
Center and Field Science Center). All Institute staff members
belong to one of these units or centers, and while pursuing their
individual research, they organize and conduct joint research
projects with scholars within and outside the Institute and also with
those outside Japan.

Advisory Boards and Advisory Committees

Linguistics Research Unit

HUIEEAZE - BESEFHR I b
Area Studies and History Research Unit
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Anthropology Research Unit
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Information Resources Center (IRC)

IRC is a research center within ILCAA that serves and assists
the academic community both within Japan and abroad; it is
committed to collecting, compiling, storing, and disseminating
information resources on the languages and cultures of Asia
and Africa. The activities of IRC are broadly classified into the
following categories:

(1) Development and compilation of digital research resources on
the basis of linguistic and cultural materials collected in field
research and those produced through joint research activities;

(2) Disseminating online digital research resources;

(3) Advancing research on methods of resource sharing and research
collaboration;

(4) Developing joint research projects that utilize and extend the
method developed by IRC.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/about/organization/irc/

Field Science Center (FSC)

The original purpose of FSC is to establish “field science” as a
discipline by developing methods of field research in humanities,
social and natural sciences. It also serves as a center for systematic
accumulation of records of field research conducted by Japanese
scholars and for enhanced collaboration and communication
between them. FSC has the following foci of activity:

(1) Development of theory and practical methods of field sciences:
FSC organizes seminars Field Science Colloquium and an online
network “Fieldnet” (p.22) open to the concerned public and
academic researchers on the above-mentioned methods;

(2) Establishing and managing two satellite research offices (p.29).

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/about/organization/fsc/
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“Establishment of a New Cooperative Research System for Solving Contemporary Problems in Asia and Africa”
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This project is to establish a new research system to respond
to the contemporary issues in Asia and Africa that have rapidly
become more complicated and serious. This research system is
designed to advance research activity of the Research Institute for
Languages and Cultures of Asia and Africa, by coordinating the
inter-connection of its traditional discipline-based research projects.
That inter-connection is expected to cause great strides in research
contents, and also to lay foundation for cooperative relation among
whole institute members, to work with domestic and international
research organizations and local communities.

1) Inter-connection of the three major fields in ILCAA—Ilinguistics,
cultural anthropology, and area studies—with a common
understanding that the present crises consist in the issues of
minorities and the weak: joint meetings will be held to promote
further development in research.

2) Feed-back and construction of a new research system: the fruits
of inter-connected research will be reflected in our international
core research programs, namely “Linguistic Dynamics Science
3,” “The Potential Value of Indigenous Knowledge in Managing
Hazards in Asia and Africa,” and “Political, Social and Cultural
Polarization and its Backgrounds in the Middle East and the
Muslim World”. Each of the three study fields of ILCAA takes
initiative to carry out their core research program, cooperating
with domestic and international research organizations and local
communities. The bilateral feed-backs and contribution on both
levels of core research and the inter-connected research project is
expected to construct a new research system.

3) Contribution of research results: the research findings acquired
through the above project cycle are to be revealed in public on
an international level, and we will work to cultivate the next
generation of researchers.

JERINTE % 3 3% AL IR 2206 B8 0 SRR Je sl O AR
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Linguistic Dynamics Science 3
Leader: NAKAYAMA, Toshihide
Linguistic Dynamics Science 3 (LingDy 3) aims to advance
a range of research activities in support of building multicultural
and multilingual societies with special focus on Asian and African
regions. Through active collaboration with both academic research
institutions and minority language communities, the project aspires
to build mutually beneficial relationships between them, such as
developing interests and capacities in language documentation and
revitalization within language communities that positively impact
not only the communities themselves but also academic research
activities.
Project activities include the following:
- Collaborative research on language documentation and conservation
- Training on language documentation and revitalization for junior
scholars and language community members
- Development of supporting software tools and environments
- Building collaborative networks to facilitate effective accumulation
and utilization of linguistic resources
- Outreach programs for minority language communities
- Development and dissemination of a model of collaborative
language documentation research

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/ling-core
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http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/anthropology-core
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The Potential Value of Indigenous Knowledge in Managing
Hazards in Asia and Africa: The Anthropological Explorations
into the Linkage of Micro-Macro Perspectives 2
Leader: NISHII, Ryoko

Globalization and modernization have generated hazards
and risks across the globe that cannot be fully understood from a
Western-centric viewpoint. Virtually all aspects of human lives
are being endangered by various conflicts, environmental changes,
population changes (e.g., the issue of marginal villages), economic
crises, and natural disasters, which are uncontrollable by humans.
As this situation escalates, people have started to believe that
they have the power to control political, economic, social, as well
as natural phenomena with reason-based modern technology in
the interest of humans. Though this fallacy has been met with
widespread opposition, effective solutions are yet to be found. The
main objectives of this research project are to investigate ‘indigenous
knowledge,’ or the way of doing things unique to individual regions
in Asia and Africa by using the theories and methods that have been
established through our ‘explorations into the linkage of micro-
macro perspectives’, the main theme of the Core Research Program
of Anthropology, and by integrating the isolated knowledge of
coping with hazards and risks into unified human knowledge.
This knowledge can be verified in and adapted not only to Japan,
but to anywhere in the world. The mission of the anthropologists
committed to the Core Research Program is to pave the way to move
indigenous knowledge from Asia and Africa beyond individual
experiences and apply it in a wider range of contexts, by sharing
the achievements of this research with people inside and outside of
Japan, thereby contributing to resolving several issues in Asia and
Africa.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/anthropology-core

Political, Social and Cultural Polarization and its Backgrounds
in the Middle East and the Muslim World
Leader: KUROKI, Hidemitsu

This research program explores the various cultural backgrounds
that could have caused the polarization recently observed in areas
of the Middle East and the Muslim world, including Sub-Saharan
Africa, Central Asia, and Southeast Asia. There are various axes
of confrontation that overlap paradoxically and twist into one
another: Sunnis vs Shiites, Muslims vs non-Muslims, Islamism vs
secularism, conservatives vs reformists, military regime vs civil
society, and national integration vs separatism. In every case, the
majority of societies formed during the ages of empires, colonial
rule, and nation-states are now torn apart between these extremes.
This project tackles diverse subjects concerning the dynamics of
polarization by integrating research projects conducted at ILCAA.
In collaboration with the “Middle East and Islamic Studies” group, a
variety of seminars, workshops, and educational programs for post-
doctoral researchers, Ph.D. candidates, and MA students will be
held at the ILCAA, JaCMES, and the Kota Kinabalu Liaison Office.
Another objective of our program is to digitize historical sources
such as ancient maps, travelogues, pictures, and periodicals.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/history-core
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Target Areas of ILCAA Joint Research Projects

This map shows a selection of target areas that are treated in ILCAA Joint Research Projects (pp.12-21).

(D Studies in Asian Geolinguistics
(2 The Case-marking Systems in Ryukyuan

(® Semantics of Discourse Particles in East and Southeast Asian
Languages

@ Typological Study on “Altaic-type” Languages

(® Typological Study of Microvariation in Bantu

(D A Comprehensive Study of Tone/Accent Languages of Africa

Ethnolinguistic Lexical Documentation of the Southwestern
Kalahari Khoe Languages

(9 Construction of Method of Studies on Asian Scripts

10 A Research on Varieties of Malayic Languages

@ Aspects of Agglutination in Turkic Languages

@3 Study of Tibetan Pastoral Culture in Qinghai and its Change

15 A Study of Présence Africaine

Child Migration in East/Southeast Asia

@ Anthropological Study of “Waza”

Multi-disciplinary Study on Islam and Cultural Diversity in
Southeast Asia

20 New Perspectives of Text Studies in Yunnan, China

@D Culture and Society in Early Modern South Asia

@2 Studies on Religious and Politico-Social Minority Groups in
Middle Eastern Societies

@3 Transformation of Religion as Reflected in Javanese Texts

@4 Rethinking the History of Agriculture and Rural Societies in
Africa

@5 Economic Activities and Behaviors Based on Islam

@ Study on an Islamic Prayer Book from the Kingdom of Jimma in
Ethiopia

@) The New Boundary-crossing Approach on Ancient Chinese Slip
and Tablet Documents

@ Fundamental Study on Ottoman Documents and Archives

Joint research projects which are not plotted in the map due
to their broad coverage areas

(® Studies on Reference Grammars

@ Exploration into Dynamicity of Grammar

Human Society in Evolutionary Perspectives

Life as Dynamism
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SRR A DI CET,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/jrp/

DUFIZR T, 2017 CERL29) 4R IZHEAT R o FZe 3 IE . K&
BTG 5NTWE TV, S OMERENIEE O 5 IS E 2 h°
L7 =X ERoTVET,

Joint Research Projects

ILCAA Joint Research Projects, conducted by the staff members
of the Institute in collaboration with external researchers, constitute
the core of research activities at ILCAA as an international research
center. Project members who are not regular staff members at
ILCAA are affiliated with ILCAA as Joint Researchers. Applications
for the Joint Research Projects are publicly invited and are selected
by the Committee for Research Collaboration including external
researchers. The Committee annually evaluates projects’ activities,
their output, publications of the results, and their overall academic
significance. Research results produced by Joint Research Projects
include about 690 publications and online dictionaries and databases
available for use by any researcher and the general public.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/jrp/

Ongoing projects in 2017 AY are categorized into three
discipline-based groups as follows; however, many of them are
interdisciplinary in nature.

W=k B Linguistics
TIT IR Studies in Asian Geolinguistics
2015~2017&E SIMREH20E Project term: Apr 2015 — Mar 2018; Number of participants: 20

RRE EEE 8 (FILUERAS)

TIOT WP AT N COEEHAER BT A7V 7 Sl
X4 ) D —BEROODARIHIEDO I THD o JH- k- Fif- - 7o DFEHIE
H H#- 772 el OFFIEE, £ 5% 825 T8 (BIE % 96
) RZDFENARE DT REHESCHARE A HAR HICOE T HLT L
OB FERHEL LT L, 2L 720 46 2 S 5E R S ik
R NHEB OB B L OB OER 1T M34E2, 3R OfFE 4%
AEFICEDREEL K RIESI OO F IR HEDCSTT VT MO FREIC
B BB & Z DIERIZOWT R T BT 5. LU LT 0
F B NOBIRIZ L BEMZ T —< TOIFLZIT T 5o i HII2122018
EFEICK I T M OZO M EL IEX T 5222 L F
1B DR SR T — b T4 E TR AT E THDTRT
DFFEFIEE TIHERRAIL S 5,

SRR AR B S ARG — A —F v
2015~20175FE SMMRELHI12%E
RFTE - T i R (LMKF)

AR B EREH AR O R IR W 2 AR 7 A H M KREGE R L DD d)),
LD r =AY —F 7 OB O KR, FREEHEHICAICEM TS
W REMA O TS AR eI HERGERE O — A~ —F 71T 3 A4
R IEGE 2479 BB A U CH BRI, FFRICHIE R 24TV HIY
RERMEAEL 3 5 A FEF 4% (marked nominative) EMHENLHATIS AT B
FOZFNUCBE S BEALNDFES AT T Do A HE FHIIIRERHRE Tl
SN BEEN L0 M FIZIZE DO THi ThHY | BLRR I TEH
A THEI | E SN T L L SO XA B 7 B9 DA 37 Fe %o
JERBALE B R T DL SR FONRAE T &N TERDIETTH
%o AT ZE Tl TEERFH RE O A B T AE B B LUV U TSR (1938 R 191 2 B
WS DR REHRESTAZE Ty — A —F Y VO INGHICE T A2
LR HIET .

Coordinator: ENDO, Mitsuaki (Aoyama Gakuin University)

The goal of this study is to compile The Linguistic Atlas of
Asia, Vol. 1, which covers all language groups around entire Asia.
It comprises approximately 10 items with linguistic maps covering
1,000 locations on vocabulary, phonology, morphology, and syntax,
e.g., tone, pitch accent, the mean to count noun whether uses
classifier or not, the word order, and other aspects for words such
as wind, iron, rice, etc.. Furthermore, the geographical distribution
will be interpreted from the viewpoint of linguistic history, language
contact, and the transmission of matters as well as the migration
of human groups. Research meetings will be held twice or thrice
a year. Each meeting is devoted to one linguistic feature, wherein
the geographical distribution and its implication will be discussed.
At the same time, presentations on various themes according to
each research fellow are to be given. Ultimately, the Atlas with
interpretation on each linguistic property is aimed to be published
formally in the academic year 2018. Collected papers of meetings
and raw data will be openly available online at that time. Principally,
all presentations and discussion are conducted in English.

The Case-marking Systems in Ryukyuan: A Typological
Survey

Project term: Apr 2015 — Mar 2018; Number of participants: 12
Coordinator: SHIMOJI, Michinori (Kyushu University)

This study is a typological survey of the case-marking system
of Ryukyuan, an endangered group of Japonic languages spoken in
Japan. By examining twelve or more Ryukyuan languages which
are genealogically and geographically diverse, the study aims to
make generalizations about the basic alignment types observed in
the Ryukyuan languages and how they developed into the way they
are. A special focus will be put on the so-called “marked nominative
(M-NOM)” alignment type, which is claimed to be very rare cross-
linguistically but which seems to be widespread in Ryukyuan. The
study will address the fundamental issue of whether the ostensibly
M-NOM pattern in Ryukyuan should really be analyzed as such,
and if not, how they are situated within the typology of alignment.
If they turn out to be a true example of M-NOM, more important
questions arise where such a system came from and how it developed.



W7 IT7 W T VT DS il BT Bkl MO Bk ZE
2015~2017%E SIMEEHR18E
X% % : McCREADY, Eric (F L%/ AZ)

AT IS I B O TIERIERR RO TV, ZOZEITIFEA
EBHDENETNTOB BN DY) THLI L e AIUL, 4
RO TH Do R/ NFEOERIIRO THEL T 225 T4
INEEJEDIHEN T Do 3TN L3 ZF O — SO I D AT —
& A% IRL7Z) B O TEA L 720 R AMAAF IR 72D, S5 1K
R XA TR e bdr Do DT B INED BEIR A L DI ISR
LIFERZON LA IE TR M A BV TOIFRR WS BV T,
RER RSB T D R ER O SEATIIFE Tl BREE/INF O ZE IR
WL THA 7 70— F AR E SN CEAL RO —FKIEE->Tw»
7\ AT IR T 23 T DRI 7 — 4 Z R B2 &
25D ZO IR A YT A LR BIR T B B S5O
FE AL DS HARGE PERE R AV RIS T 725 I R RE~ L —
AR REKGERE R VR T VT W T VT O FEICIE KD S ik
FNEDBIREND AT NSO NEE RIS R L 35
IR R AR B D E 51T )0

[TV AR | S 2R
2015~20176FE SIRRELH18E
RZ=E © IL# FER (AAHR)

ARHFZERERE TR BHICT V7 M55 A 92 SR i - A Y
STEOIRE R kR B2 S TR 2L LUF 251200
TOLFFEEFERMT S 1)k LT 5t B3kl 5005
WL bW B[ 7 Vs A | S REOEM A ST 5, 2) T
PEE TR R E LB SR A 72 B SR 0 SRRk 12 1) A [ RE %
L 727 [ 7 VoA T O SCEREIR D) R 5,

SRR
2016~2017FE SIMEEH20%E
RKFE ED 2 (AAHF)

MROSFSER T FREOEATL B LI bW A S S
(reference grammars) 22OV C, ZDEKREE LT A 5EE DS
BTV EOHRAIAE THLEHICMBFEOMIIEE L OF ik EL .
R SRR AR A BB oM S RO BRI e BLONE SRR
Z2HETABILEEODY ST IZOVTEEEIT),

NMTERED <A 70 N T— ay ORI (72— A1)
2016~2018FE SIRRE#H18E
R&TE FE EFF (RELFAZF)

FATL0E DN M FERED F BRI GET — Y DOEDIZ, YA 71N
T— 3 a W9 hd o RS2 TlE NV MRk s sk B SEI fE 45 (32
IZHARAWFZEE OFl iR % . SNE TV A 70N T—2a  IFFE TR E
ENTVD/ ST A= TRBLABL. & S BN BT % #HT 5
ZET RS EOR EA M RO NI BB E bR TR
FREEB M 8T A= F O R IR E T B E T D
INUN RIS E R I D S B

Semantics of Discourse Particles in East and Southeast Asian
Languages
Project term: Apr 2015 - Mar 2018; Number of participants: 18
Coordinator: McCREADY, Eric (Aoyama Gakuin University)
Pragmatic particles have received a good deal of attention in
linguistics, which is not surprising given that they appear to be
present in most or all languages of the world. Their meanings are
extremely heterogeneous, leading to them also being called ‘modal
particles’: they can indicate the information status of a sentence or
part of a sentence, provide question meanings or mark politeness, or
even indicate exclamation or surprise. Consequently, the best way to
characterize their meanings remains controversial both from formal
and informal perspectives. Within the formal semantics literature,
various approaches have been proposed to the meanings of particles,
but no consensus is currently available. This project aims to improve
this situation by expanding the data on which formal analyses are
based. Most of the current formal literature focuses on English,
German, and Japanese, but East and Southeast Asian languages
such as Cantonese, Colloquial Malay, Thai, and the languages of the
Ryukyus exhibit a broader range of particles. This project aims to
document/describe these particles and examine them from a formal
semantic perspective.

Typological Study on “Altaic-type” Languages
Project term: Apr 2015 — Mar 2018; Number of participants: 18
Coordinator: YAMAKOSHI, Yasuhiro (ILCAA)

This project constitutes a typological study of so-called “Altaic-
type” languages (i.e., head-final/agglutinating/highly syntagmatic
languages primarily spoken in middle, inner, and eastern Asia). We
aim to suggest two main points, as outlined below: 1) the typological
features of “Altaic-type” languages by analyzing the common
morphological/syntactic structures found in these languages and 2)
the suitable model of description for “Altaic-type” languages.

Studies on Reference Grammars
Project term: Apr 2016 — Mar 2018; Number of participants: 20
Coordinator: WATANABE, Honoré (ILCAA)

In this project, we gather researchers specializing in different
languages. The participating researchers report on the reference
grammars of the languages in their area of study, thereby sharing
their knowledge with those studying different languages. We then
discuss issues and methods regarding how we, as linguists, may best
capture the overall grammar of a language.

Typological Study of Microvariation in Bantu (Phase 1)
Project term: Apr 2016 — Mar 2019; Number of participants: 18
Coordinator: ABE, Yuko (Tokyo Woman's Christian University)

One of the most important topics in Bantu language studies in
the last decade has been microvariation. In this project, researchers
in Bantu language descriptive studies (mainly Japanese Bantuists)
first reorganize their research outputs according to the new
framework, i.e., by parameters proposed in studies of microvariation
and also develop our discussion on the languages of the study.
Second, the project will make our research outputs available to
many Bantuists worldwide, enabling us to join the discussion to
propose new analysis parameters in cooperation with overseas
Bantuists.
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T IIAHEICE T B W7 72 Y ORE IR
2016~2018%FE SIHAREHI75
R 1R XM (REEEKXT)

TIVIMGH T T 72 NS BN LB DD EDOFREIL
FLL T HONTOWAEIZE VEEV . ZHUIEN DT TV T 5ERE O
FHEDOE TIEE LA FEFE T 2N 2 o5& i x
1o COBEREDE - T 72 MEREIHO NS Do it T Sl 7274
YIS G L E DI AR EFEODER AL AT Do THUILY,
TI)AFEREDOFE T 72 MER O GG 1 S B TS 22§ B L[l IR
W2 - T oy bR EDA Y =T 2= AR LN T B LTS
DS FEDOTTT TINFHREDFE R T 7 MEROFFERE 5T 5,

FVEA TN -2 LEERDFEHEDRIE S FHRFAW I F 2 AT T —ay
2016~2018%FE SIAREEH8H
RFRE Il 18 (ERNEEAF)

RWFZEE TR FERE RO S B ORI LY PRI,
SEFELNE NHEFEEANDOH I E->T . INFTERL C&—K
EREREG LN THIE T EBRIEELL COFBENF AT —2 e
YEAT)Z DML T, A SRR OFEHATD O R MR ST (lexical
semantic typology) 7l ICOWTELEL SEHEEH O EH I E D
ST F L AZEL SREN T 2 A T —ar e Bt & e AT
IZOWCHOIRH NS N B 520 &,

TIT LIS ORI B -
2017~2019%EF SIHAREH13%E
fi=E 52/l 1EAER (AARF)

TYT ML RS BERE T S U TR VE
BBREDIATOL T WA BRI TH L=~ 2% Ml TH
bo S RE B OR TR DR TWD [ LT ST i N 2
MRS 2 L7 82 57259 ARFEE T E T A VR AT
T RSB ETOET- BT e L) TR E OB R H3IL [
LC.— LT LD T2 DODD L M 72547 8 Bl L
TS AL RS EEES T KD — Y 2 ST FE A R e
A e F HIEE T B0 AATFEEIZ L 5 GIC ASOI 72 1% B o stk
DOEHEDHHEFO,

2%

A Comprehensive Study of Tone/Accent Languages of Africa
Project term: Apr 2016 — Mar 2019; Number of participants: 17
Coordinator: KAJI, Shigeki (Kyoto Sangyo University)

Despite many African languages being tonal/accentual, we
know little about their functioning. In our project, each member
displays and explains the tone/accent system of the languages he/she
studies. The tone-syntax interface is also a topic of research because
in most African tone/accent languages, the grammatical function
(to differentiate relative clauses from direct clauses, affirmatives
from negatives, etc.) is more important than the lexical function (to
differentiate words that are otherwise the same), which is different
from the case in East Asian tone/accent languages.

Ethnolinguistic Lexical Documentation of the Southwestern
Kalahari Khoe Languages
Project term: Apr 2016 — Mar 2019; Number of participants: 8
Coordinator: NAKAGAWA, Hirosi (Tokyo University of Foreign Studies)
Recent Khoisan linguistic studies have revealed that the
lexicons of Southwestern Kalahari Khoe languages have a number
of typologically unique or rare features in certain semantic domains,
e.g., perception verbs and kinship terms. Our ongoing field research
is further discovering cross-linguistically uncommon features in
other domains, such as folk taxonomy, eat-verbs, and temperature
words. This project will provide Khoisan researchers of different
scientific backgrounds (anthropology, linguistics, psychology,
and zoology) with a platform for collaboration on new lexical
documentation, which integrates up-to-date findings reported and
discussed separately in different contexts.

Construction of Method of Studies on Asian Scripts 1
Project term: Apr 2017 — Mar 2020; Number of participants: 13
Coordinator: ARAKAWA, Shintaro (ILCAA)

Asia is a globally unique area in which various kinds and
types of writing systems have been established and used from
ancient times up to modern times. The studies on such Asian scripts
contribute to general studies of scripts, one of the most unadvanced
areas of linguistics. This project covers not only popular scripts such
as Chinese character and Indic scripts, but also minor scripts such as
Tangut, Khitan, Chu Nom and Tomba. It also targets ancient scripts,
including cuneiforms, hieroglyphs and Chinese characters on
bones and shells. The members of the project conduct multifaceted
studies of the scripts, especially on the shapes of glyphs, to obtain a
comprehensive understanding on principles of scripts. The project
aims to produce not mere description and explanation of individual
scripts, but materials available for more general studies, such as a
glossary of the studies of scripts. It also plays the role as a successor
of GICAS (Grammatological Informatics based on the Corpora of
Asian Scripts) project (AY 2001-2005, in ILCAA).



< L—ilidi 5 OEROpIZE
2017~2019%E SIAREH12E
KRE  NiE XF (BBEKXF)

T —FROZEREIEIME N EVEEE NE RS YL =27 A VR YT
TNAA CHEEEE L CREEFFOL R A CE—SiE S 5
LTSN ENENoMIs o REFEL G SN2 Eb S 2 ICE
AT S R E R TR B O R PO L —FE S S OE R
B4 I DB AR 2 R L | R L OIS L CE A e @ HEY V25
TLF =ML IZETED 53 i % AL T %o F/o B D E A — B TES
T IA VR L AL B2 AR i A~ L —FE O A FL IR
FTHIEDTIEMZTRL T,

F 2N T BT DB A ED A — T R R O S IE
e

2017~20195FE SHMRELH18%

RRE £k AETF (ELEEMRA)

F V7RI AE L IR R B SN CE Iz L L ik
EDOF VI HERENO S S REOTLIRATZEICID [ FE LV AL O F5E
P E RIS DIERED S LT L F T F VIR BV TR
O RER) &3C (Geafanm) O BB 1225 T 2 ZE DS 272D
DOH%. LI TARTTY 2/ MTIE TERE &L ik BRO & TOH»
LA SO ERBILT 22zl fERFEHSNCEBEHE LV
F VI HEDOHEMORE L F 2V FHENO S FEM OEREZISH
THIEREIET,

XEOBMHREEZTRS (1) k0% BvkE stk
2017~20195FE SIRRELH192
KFRE  FIL BT (AAH)

RFZEIE, — S REPNICE TN LB R Y — DL EE (S
ﬁ%f;ﬂ/fmﬁﬂt I ORI R BLRN ) |2 EE R A B Ch Pk Lk
e Tl e — 20— B AR EL TR TE2A EBOF
FEAE A AL M X5 — I BRI Lo TREL 25, 2T TR
2T — SO RIS IN DT Y FH5E T s R
B SCEZAC E MR IR P ORI B AN Y, 2053 A7 1 b BLHIE
HRNATERE B EEMHERL OO NI SR A R L TR
WICHEBL BRI L AORE SR BIR T,

A Research on Varieties of Malayic Languages
Project term: Apr 2017 — Mar 2020; Number of participants: 12
Coordinator: UTSUMI, Atsuko (Meisei University)

The Malay language is spoken by nearly 300 million people in
several countries. It is the national language of Malaysia, Indonesia,
and Brunei and is treated as one of the official languages of
Singapore. It is spoken as a first or second language in places as far
afield as Sri Lanka and Thailand. It is rich in variety as it has been
influenced by other ethnic languages in multiglossic societies. This
workshop aims to study the historical branching of Malay variants
through their phonological/morphological features. The workshop
also aims to clarify the geological distribution of the Malay
language spoken by ethnic Malays and that of creolized Bazaar
Malay. Varieties of each feature will be shown on online maps. The
features include a basic lexicon and functional words, such as the
pronominal system, aspect particles, negation words, and address
terms. Through a survey, the importance of describing aspects of
Malay variants that undergo radical changes will be demonstrated.

Aspects of Agglutination in Turkic Languages: An

Integrated Approach of Phonology, Morphosyntax and

Semantics

Project term: Apr 2017 — Mar 2020; Number of participants: 18

Coordinator: SATO, Kumiko (National Institute for Japanese
Language and Linguistics)

Turkic languages have been paid attention to their agglutinative
morphology in typological studies. However, through the
descriptive studies in recent years revealed that the qualification of
a word as a morphological unit, which the linguistic typology as to
morphology is based on, is not appropriate in phonological terms,
and that morphology and syntax cannot be clearly distinguished in
Turkic languages. Thus, it is necessary to reconsider morphological
characteristics of Turkic languages from an integrated point of view
of phonology, syntax in addition to morphology. In this project, the
members share the outputs of their descriptive works, and elaborate
the descriptions in all the aspects including phonology, syntax, and
semantics in addition to morphology, and reveal the fundamental
nature of agglutinative morphology which has been seen as the
typological characteristics of Turkic languages, and idiosyncrasy of
each language. Through the project, we aim to provide a typology
of agglutinative languages in general.

Exploration into Dynamicity of Grammar (1): Multiplicity
and Distributedness in Grammar

Project term: Apr 2017 — Mar 2020; Number of participants: 19
Coordinator: NAKAYAMA, Toshihide (ILCAA)

This project examines the reality and the nature of structural
diversity within a grammatical system and considers the implications of
this internal multiplicity for the general theory of grammar. Grammar
is commonly assumed to take shape as an integrated system of general
patterns. This integrated view has been serving as a dominant metaphor
in our approach to grammar. Thus, the question of contextual variation
has almost never been given serious treatment in the theoretical study
of the grammatical system. The observed variations have typically been
considered to be superficial, peripheral, and unessential phenomena
that do not have any relevance to how the system of grammar is
built. This project questions this integrated view and explores an
alternative view of grammar where grammar is thought to consist of
multiple overlapping but separate systems. According to this view, the
observed structural variations are direct reflections of multiplicity in
grammar. We will explore this multiplicity in grammar by examining
two different kinds of contextual variations: (1) variations with respect
to major structural principles including word order and grammatical
markings and (2) subregularities found in the system (i.e., patterns and
regularities that are local to a particular genre or context).
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HipF Xy M EROEHE AL ZOER~FF 2 A7) —FiEED
FEIHDOVT~

2017~20195E SIFRE#HOE

KFE  E R(AAH)

AL 7R Tl B 75 NS SR8 O AR RS B 0 5 S0
EHHT B D D F BRI R SR B OB & T F T N OB K
BREZ DB LR OLE TN EIFCE7 B b2 DA% R
Fa A H)—FEEOTHEICL>TORSITHER FLEL B L
P H O AR B B il -5 7 - SRR L OB A BRI R A B H
T3 Fro AR 2B AL DS 1 2 ik Ak % H A 3 Bt OBk 4 705
B LI ED, FISSULEE Ol CH IS ICE 1T %,

Study of Tibetan Pastoral Culture in Qinghai and its
Change: Based on the Method of Documentary Linguistics
Project term: Apr 2017 - Mar 2020; Number of participants: 9
Coordinator: HOSHI, Izumi (ILCAA)

Based on an interdisciplinary research system, spanning
multiple fields including linguistics, anthropology, religious studies,
pasture ecology, history, and literature, this joint study aims to
reveal the traditional culture of Qinghai-Tibet pastoralists—the
concept that is founded on the close relationships between the
pastoralists and their livestock as well as the transformation of these
relationships. Data was gathered through a careful observation
of the members and the recording of the relationships using the
documentary linguistics method. This study will contribute to the
publication of a dictionary, printed learning materials for children,
as well as other media, such as photographs, videos, audio features,
and illustrations. It will also promote the culture of local Qinghai-
Tibet society (primarily for cultural education) by bringing together
various local stakeholders who are trying to uphold and pass on the
traditional pastoral culture to their successors.

LB

B Anthropology

MBI 22 D HEAL L IR AR FE (4)
2015~2017%EE SHMREELH22E
KxRE AL FFE (AAH)

AR R 7 AR TR (35— 11:2005~ 200845 B2 | [ 2 J (%5
ZI:2009~20114E ) L [l J (45 = 101:2012~ 201442 1) & 7 —~ % ot
OTHRGER I B L CE7- L M 7e i (IH- LM e 7 a2 2h) [ A
Fit 2O ML YRR ZE | OFE U THHLEBIZ, ZOMIFEL T
MBI HNDFZE R EEL QU [ERF &2 T [ B TR %
FOIER G FETRIEZDODET 5. T b b ERBENBIOH &
BB A XD IEDENEN DS LIREL L L2 SIS ERA
LA REAE ERE NS KA UL NBHA O35 B A5 . NEHOFE 231
(sociality) DIHEALIZOWTHEA I8 Do BAR I BT 2B 52 1L C
VL BREE (ERER) Bl B4 AR S R AR A AR BT A
R BRSPS A EL T D,

[FVHFY AT TVr — X VW7 Bih= AL D701
2015~20175E SHAREH10%E
RFRE it BBz (KEXEAF)

AWF7eid, BB GRS LYY A 77U —X Présence
Africaine ) # 3t BRI 5 1947427 - Day A AT SN B S
THCZ DT T AFEBOMERE L B AR AOFE S REL Tk
IC19504E AR D i At R AL B B (A 7 L7z R SR [T
FUART ) — 2 OFF B CL 20 AL RN Lo SRR A D
A BRI T T a— N lhd e § 5 B R Eh 2 RS 22212, 2
EFDHPYEL T H—2 IALDSH DTG I L 7234 i 3 1 0 HUAL
2B B Hi 7 BUGE AL DO BRI S %0 7 7)) 7 ALGEE
YRR L N SRS F 7o DS A IS W 1 7 S R SR O A TH
5o

Human Society in Evolutionary Perspectives (4)
Project term: Apr 2015 - Mar 2018; Number of participants: 22
Coordinator: KAWAI, Kaori (ILCAA)

This joint research project constitutes the fourth term and also
the summary of the previous joint research projects of ILCAA, titled
“Human Society in Evolutionary Perspective”, which ran a series of
three terms on the themes of “Groups” (the 1st term: 2005-2008),
“Institutions” (the 2nd term: 2009-2011), and “Otherness” (the 3rd
term: 2012-2014). The main theme of this project is “Existence”,
which closely examines extreme situations and/or conditions as
part of the environment for existence. That is, we pursue certain
extreme situations and/or conditions of the existence environment,
and approach the human innate “sociality” using the following
three academic fields: primate sociology/ecology, ecological
anthropology, and social/cultural anthropology. Substantial
related phenomena are presumed: the destruction/protection of the
environment/ecosystem, biological diversity, endangered, lifetime,
life and/or death, bioethics, limited community, etc.

Présence Africaine: Towards New Political and Cultural
Perspectives

Project term: Apr 2015 — Mar 2018; Number of participants: 10
Coordinator: NAKAMURA, Takayuki (Daito Bunka University)

Our research project deals with the black literary and cultural
journal Présence Africaine, which was founded by Senegalese
Alioune Diop in 1947 and continues to be published to this day. As
a major black intellectual press, the journal played a particularly
important political and cultural role in the decolonization period
of the 1950s. By re-examining the selected issues from the 1950s,
the project attempts to shed new light on the black thought and
movement of the mid-twentieth century as represented by the
négritude movement, and thereby, attempts to explore the changing
relations between politics and culture in an increasingly globalized
world of the post-Cold War era. This joint research enables us
to combine different areas of studies such as anthropology and
literature, Africa and the Caribbean, francophone and anglophone
worlds.
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Child Migration in East/Southeast Asia: The Culture and
Identity of Children Raised in a Transnational Household
Project term: Apr 2016 - Mar 2019; Number of participants: 10
Coordinator: ISHII, Kayoko (Rikkyo University)

In the first phase of our research, we analyzed marriage
migration as part of an ILCAA joint research project from 2010 to
2012 AY. The results recommended that marriage migration should
be analyzed in terms of diversity in the migration trajectories of
transnational families. The trajectories are sometimes repeated,
circulated, and extended. In this process, the topic of transborder
children—children who not only experience or repeat physical
transborder migration but also travel between and return to multiple
languages, cultures, and identities—was identified as the topic
for the second phase of the research. Child migration has been
previously analyzed in terms of human trafficking and forced labor.
In contrast, this research project focuses on the following: (1)
child migration as a result of a life-stage change, (2) child-return
migration subsequent to the parents’ transborder divorce, (3) child
migrants returning to the country of their nationality to secure their
parents’ visa status(es), and (4) child migration after being adopted
by a foreign parent upon their parents’ transborder remarriage.
This research project will present empirical data on child migrants’
language, culture, socioeconomic status, and legal status, as well as
how the migration affects their lives.

Anthropological Study of “Waza”—Technology, Body,
Risk/Hazard (Anthropological Study of Things (3))

Project term: Apr 2017 — Mar 2020; Number of participants: 17
Coordinator: TOKORO, lkuya (ILCAA)

Recently, the risks and limitations related to the modern
western understanding of technologies have become clearly visible
in the various challenges and problems related to technology and
its negative consequences, such as environmental and other issue.
In light of these issues, this project will re-examine various local
technological practices from comparative- and anthropological
perspectives. This project is a continuation of the ILCAA project
“The Anthropological Study of Things (the second term)”: AY
2014-2016. The previous project studied the relationship between
humans and non-human entities (artifacts, artificial objects, natural
things, animals, etc.) in different socio-cultural settings. In the third
part of this project, we continue our anthropological (ethnographical)
study of various technological aspects of the relationship between
humans and non-human entities and the study’s implications for
culture, society, and technology in different socio-cultural settings
around the world, particularly in Asia and Africa.
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Multi-disciplinary Study on Islam and Cultural Diversity in
Southeast Asia (the 3rd Term)—Dynamics of Conflict and Co-
existence

Project term: Apr 2017 — Mar 2020; Number of participants: 27
Coordinator: TOMIZAWA, Hisao (University of Shizuoka)

The general goal of this project is to conduct comparative field
research on the dynamics of conflicts and peaceful co-existence in
inter- and intra-religious/ethnic relationships in various Southeast
Asian countries. In some countries in Southeast Asia, several
examples of ethno- and religious conflicts have involved both
Muslim and non-Muslim populations, such as the conflict in the
southern Philippines, where the Muslim minority has fought for
independence or substantial autonomy for several decades. On the
other end of the spectrum, there is relatively stable and peaceful
co-existence of different ethnic or religious groups in Malaysia
and Singapore. In this study, we would like to re-examine the
socio-historical backgrounds and political conditions leading to
these differing outcomes of inter- (and/or intra-) ethno-religious
contacts from a comparative perspective. For this purpose, we
will invite researchers from different disciplinary backgrounds,
such as anthropology, history, political science, area studies, and
Islamic studies, to contribute to the study. We will organize various
workshops and/or conferences in the Kota Kinabalu Liaison Office
(KKLO) in Malaysia. This is a continuing project (the 3rd term) of
the “Multi-disciplinary Study on Islam and Cultural Diversity in
Southeast Asia (the Second Term: AY 2014-2016)”.

Life as Dynamism in Search of a Methodological Connection
between Affect, Thinking, and Art

Project term: Apr 2017 - Mar 2020; Number of participants: 17
Coordinator: NISHII, Ryoko (ILCAA)

Modern anthropology was established on fieldwork. However,
at the end of the 20th century, ethnographies based on fieldwork
were criticized as resulting from the epistemological exploitation
of peripheral societies. Since then, and into the 21st century,
the “ontological turn,” which shifted the focus from questions
of knowledge and epistemology towards those of ontology, has
impacted anthropology. This joint research project transcends
conventional knowledge, collapses the divisions between
epistemology and ontology, and explores new approaches to the
actuality of life. Methodologies from various disciplines including
anthropology, cognitive science, philosophy, and art are connected
in the search for alternative fundamental ideas in anthropology
such as “culture” and “society,” which emphasize the wholeness of
objects. In philosophy, dynamism is “the system, theory, or doctrine
which seeks to explain the phenomena of the universe by some
immanent force or energy.” The concept of “life as dynamism”
is thus applied to “the immanent force of life”; it affects the
undercurrent in experience or reality.
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New Perspectives of Text Studies in Yunnan, China
Project term: Apr 2015 — Mar 2018; Number of participants: 20
Coordinator: YAMADA, Atsushi (Japan Health Care College)

The Yunnan area, the southwestern province of China and its
adjacent area, is characterized as multi-ethnic and multicultural.
Many local texts from this area are still written in the characters of
Thai-Tai, Tibetan, Chinese, Mongolian, Arabic, Latin, and some
other language having unique characters such as Tompa or Yi.
Researchers have mainly focused their attention on finding local
texts, annotating them, and analyzing their contents. The present
project will not only continue to accumulate primary data such
as texts but also develop a comprehensive study of texts on the
basis of new perspectives, as follows: (1) Text as tools: literacy,
education, relationship with oral literature etc., (2) Text as records:
bibliography, analysis of contents, focus on specificity etc., and
(3) Human activities around texts: creation, classification, copy,
preservation, tradition, rejection etc.

Culture and Society in Early Modern South Asia: Cross-
Linguistic Comparative Studies of Literary and Religious
Texts

Project term: Apr 2016 — Mar 2019; Number of participants: 17
Coordinator: OTA, Nobuhiro (ILCAA)

This project aims to reconsider the cultural history of South
Asia from the 16th to the 18th century (recently called the “early
modern” period), immediately preceding the British colonial period.
By making comparisons and finding connections between literary
and religious texts composed in different languages at different
places in South Asia during the period, this project attempts to grasp
the tendencies of literature and thought that characterized the early
modern South Asian cultures. In addition, the project will arrive at a
new understanding of the cultural networks that may have extended
pan-regionally, crossing both political borders and the differences of
religions and languages.

Studies on Religious and Politico-Social Minority Groups in
Middle Eastern Societies

Project term: Apr 2016 — Mar 2019; Number of participants: 11
Coordinator: KONDO, Yohei (Research Associate, ILCAA)

The project covers religious and politico-social minority groups
in Middle Eastern societies. It consists of two studies: one on
religious minorities in Middle Eastern societies and one on politico-
social minorities. The individual joint researchers will investigate
topics consistent with the project aims, employing their specialized
disciplines, such as history, sociology, and anthropology.
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Transformation of Religion as Reflected in Javanese Texts (2):
Rethinking the Process of Islamization

Project term: Apr 2016 - Mar 2019; Number of participants: 12
Coordinator: SUGAHARA, Yumi (Osaka University)

In 2013, a three-year project was started, entitled “Transformation
of Religion as Reflected in Javanese Texts.” Several activities
have been undertaken since then. One of the first activities was to
produce a list of published Javanese texts and documents never
fully used for historical research. A next step, still underway, is to
make a Javanese concordance on the basis of these texts that will be
made accessible on the website. In February 2015, an international
symposium was held in Tokyo on the subject of the project, covering
the religious transformation or transformations that occurred in
Java in the ninth to nineteenth centuries. We have now entered the
second term of the project. In this term, we will focus on the process
of Islamization in Java. Java has been gradually Islamized since the
14th century. It is assumed that the process was made easy by the
spread of Sufism, but adequate discussion on this topic is lacking
because of the limited availability of historical sources. The purpose
of the present project is to discuss how Islamization occurred after
Java went through a long history of Buddhist and Hindu kingdoms,
by analyzing Javanese documents written during the 16th to 19th
centuries and by making comparisons with Islamization in South
Asia.

Rethinking the History of Agriculture and Rural Societies
in Africa: From the Viewpoint of Indigenous Agricultural
Revolution

Project term: Apr 2016 — Mar 2019; Number of participants: 19
Coordinator: TSURUTA, Tadasu (Kindai University)

In sub-Saharan Africa, policies aiming at agricultural
modernization have so far been unsuccessful. African agriculture,
however, has not simply stagnated but undergone several drastic
changes since the colonial era up to the present day of globalization.
In order to adapt to the changing environment, African peasant
farmers have made countless agricultural innovations, based on their
copious knowledge of local agro-ecology. Paul Richards called this
grassroots innovation “indigenous agricultural revolution,” thereby
suggesting an African way of agricultural development as an
alternative to the Green Revolution, which is characterized by its top-
down approach and one-size-fits-all application of the scientific
method. Based on Richard’s thought-provoking argument, this
research project will examine the history of agriculture and rural
societies in modern Africa from the viewpoint of indigenous
agricultural revolution, in order to gain insight into sustainable
agricultural development in future Africa.

Economic Activities and Behaviors Based on Islam (the
Second Term)

Project term: Apr 2016 — Mar 2019; Number of participants: 15
Coordinator: FUKUSHIMA, Yasuhiro (Research Fellow, ILCAA)

This project intends to clarify the contemporary meaning of
commodities and services based on Islam (e.g., Islamic finance, the
halal industry, and Muslim friendly tourism) and the production
and consumption of them by Muslims through the joint research
by researchers, from the academic backgrounds of cultural
anthropology, area studies, management science and tourism
studies, by studying regions in the Middle East; North Africa; and
South, Southeast, and Central Asia.
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Study on an Islamic Prayer Book from the Kingdom of
Jimma in Ethiopia

Project term: Apr 2017 — Mar 2019; Number of participants: 7
Coordinator: ISHIKAWA, Hiroki (ILCAA)

Islam has a large presence in North Africa and in numerous
regions in sub-Saharan Africa. It is also widely practiced in the
eastern and southwestern regions of Ethiopia, situated in the northeast
of sub-Saharan Africa and famous for its ancient Christianity. The
Kingdom of Jimma, founded by the Oromo, was the first kingdom to
convert to Islam in southwestern Ethiopia. ILCAA has obtained an
Islamic prayer book made in the Kingdom of Jimma, possessed by J.
Borelli, a French explorer who visited this kingdom in the latter half
of the 1880s. This project will examine this Islamic prayer book and
show its historical significance, exploring records of Islam in the
Kingdom of Jimma and southwestern Ethiopia. This project will be
an important case study for the process of Islamization in the inland
areas of Ethiopia, and other parts of Africa.

The New Boundary-crossing Approach on Ancient Chinese
Slip and Tablet Documents (3): Rediscovering the Japanese
Tradition of Oriental Studies

Project term: Apr 2017 — Mar 2020; Number of participants: 13
Coordinator: HAFNER (SUEYASU), Arnd Helmut (ILCAA)

The Japanese tradition of Oriental studies has been characterized
by its emphasis on joint reading and interpretation of historical
source materials. Since university study rooms where graduate
students, junior researchers, and scholars used to gather were
the main reading forum, the recent deterioration of research
environment and educational facilities at Japanese universities and
the accompanying rapid decrease in the number of graduate students
in the humanities have had a devastating effect on the foundation
of Japanese Oriental studies. Regional universities in particular
encounter great difficulties in maintaining traditional reading
circles. The third round of the boundary-crossing approach on
Ancient Chinese Slip and Tablet Documents is intended to build up
a new interuniversity source-reading platform by utilizing television
conference technology and conducting dedicated workshops for
graduate students and junior researchers. Our joint source reading
continues to focus on administrative documents written on wood
tablets excavated from Liye, Jianshuijinguan and other Ch’in and
Han sites. We attempt to revive these precious witnesses of Chinese
ancient society by taking into account the variety of non-textual
information they carry, without, of course, neglecting the organic
connection between their social functions and the characters written
on them.

Fundamental Study on Ottoman Documents and Archives
Project term: Apr 2017 — Mar 2020; Number of participants: 15
Coordinator: TAKAMATSU, Yoichi (ILCAA)

The Ottoman Empire, having ruled the vast territories spreading
over West Asia, South-East Europe, and North Africa, had developed
a highly complicated bureaucratic system. It bequeathed a large
number of documents, mainly written in Turkish with an Arabic
script, as can be seen today in the Prime Ministry Ottoman Archives,
the Topkap1 Sarayr Museum in Istanbul, and the SS. Cyril and
Methodius National Library in Sofia. These documents are crucial
for the historical study not only of the Ottoman Empire but also of
the surrounding world. The project aims to obtain an understanding
of the morphology and functions of various types of Ottoman
documents, such as emr-i serif, berat, hatt-1 hiimayun, telhis, irade-i
serif, mektub, kaime, hulasa, arzuhal, mahzar, mazbata, hiiccet,
ilam, fetva, vakfiye, and tezkires, and compares them with similar
documents issued in other Muslim states. The results of the project
are also expected to train young researchers through the annual
“Seminars of Ottoman palaeography and diplomatics.”
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Collaboration Networks

ILCAA acts as a network center for active researchers and next
generation scholars studying the linguistics, history, anthropology,
and area studies of Asia and Africa.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/about/network/
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http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/osc/

The Overseas Scientific Research Coordination Team (OSC)

Since 1975, the OSC has been engaged in establishing cooperative
relationships, both among concerned researchers and institutions
conducting overseas scientific research, and between researchers
and MEXT, and also JSPS. The ILCAA staff member have been
coordinating its activities together with researchers and academics
from various institutions. OSC is organizing an annual “Overseas
Scientific Research Forum’, where around 100 researchers from
all over Japan meet at ILCAA to exchange information about their
academic areas of study. OSC also organizes workshops on field
sciences.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/osc/
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COCR-HLR IR s B 2 728 7270 7 A — VN A U ADRESERH
BLTWET,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/fieldnet/

Fieldnet

We are a network of scholars who frequently conduct field
research abroad. Our aim is to promote field research by creating
a fellowship through online and offline activities. We are based at
FSC. Through Fieldnet, you can obtain useful information about
fieldwork abroad and the technicalities involved, for example,
the research permits, how to collect data from the Colonial Era,
counterparts and co-researchers, and resource persons. Further, you
can interact with scholars from various fields, who will provide you
with new ideas and a multidisciplinary perspective in your own
research. Thus, you can organize new research groups and become
active in pioneering fields in order to resolve academic and social
problems.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/fieldnet/
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Fieldling 74— VK Sk 332 =54

AAWHE Fieldlingt W)RLiBE SREAIHEF§ 4 T EF Da32=
TA%LZCOET  COTI2 =T NIFTBIZEE OMA B2 72283 17 7]
AARHES S HAYC2005 (CFRLLT7) AFICAAWFA L &L CIE B2 AR L EL
720 74—V S FBF O A 257 BB T FieldlingD A > 7\ —7p b3
ONLE R -FEZIG R LT TIRIA VN 7o TIFSE SR R i % 92
L CWET 2D IIN FieldlingiZ AAWIASE Tl 332 =7 1128
5= = RIIN I Z A7 0D AL L THREL TV ET,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/training/fieldling/

PN BL L i R
MYV O FERE B & 17 72 %66 OF VIR 78 B R 15D 2 e F 588 O L
AU SR FE- B AR O BB S A A HEE L TV,

W Fe 2> —3 7 A (JCAS)

[y 7E 2>y — 2 7 2 )13, IS ZEI 2 B 2 & E Ok O A b
=2 AEBIRL TV T AT IV - A3 =T AL 72 L WL
FARREAE T3 AAWRZ. 2004 (CF116) SEOJCASFE L Ak O 1>
ELTHEBL B FHREL TRl CWET,
http://www.jcas.jp/

Fieldling: Building a Community of Field Linguists

“Fieldling”, launched in 2005, is a research project that aims
to create a collaborative framework, a “community”, for junior
researchers who are scattered throughout Japan but are actively
involved in descriptive linguistics through their original linguistic
field work.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/training/fieldling/

Academic Cooperation Agreements

ILCAA enters into agreements with overseas institutes,
and promotes international academic exchange such as those
of materials, information, and researchers, and promotes joint
investigation.

The Japan Consortium for Area Studies (JCAS)

JCAS was established in 2004, with the aim of forming a
network of research institutions engaged in area studies in Japan.
ILCAA contributed to the founding of JCAS and has been one of its
organizing institutions.

http://www.jcas.jp/en/
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Established Academic Institutions

TITHFI—3AHLRL (GICAS)
GICAS[ 77 &HFa— 32 1 1%, U R 744 OCOER 1B
Ji - B HEAERF 28 (COE) [ 79 73 73 — /S A O L IFMAED
A% | (Grammatological Informatics based on Corpora of Asian
Scripts) 12&->T2001 ((F113) ~2005 (T 17) 4E £ OS4E EE b 720 Al
B &% O ESNCE72[ COEMIZEHL 1 ] D15 T3 GICASHL 2128
HARALE BT [SCFEIME N 7O 72BN TED b S [ 50T ]
EIEHGEEOIEBAT A TELUTIR—AE L SIS E R 2 05 Hus G
TROONDZEM N IEREE G2 522 HNE TP L VBT,
GICASIZ WFFERT OHER DI 7EE BZ Vo2 )L FEL TR E T RAT 24T
NG BBIEOLEEME (T—/S2) ELTT V7 MU EH SN HET
ALERO TV TEFI—/SA RS CEEL I K HUARAF T 210
TR TR ROEEGARLE RS TR R HHEZ TR 372012
ERR SN B BT R RN 7 V7 FHUTFRAF L E 205 COE A ba s
LL7[ 7o 7#Ea—32] (Corpora of Asian Scripts) (&, 221k #
SNDLTTT TOXLFF IR FEOR ML ST AL D FE L D& 111
GRBLTHY, [T T7HEFI— AR RO TG HRILIR A  CHEET LD
&CRFE T REPE A FE O R 7o IR [ SO 1 ey 1 OB & R R AL
DI T DL TEET L [ TV TE T TSR OFERF L FIHRL
HU R [E 72 5 A B fg 2 G- 2 D28 R L . UL CT 77 EE
IS NN FIERFOE B L 7 7L v Rk v 7 =L L TO EFE Y7
AT TV T OAUTREE L 7230228 SR LB 2 BT
S FRDSE DS F B 2 LT OTEEHTRETO T,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/gicas/

roject
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atTUFS

A AT — AHF7E L (MELS)

MEIS[ H A 2T — AWFFEILA |1 ARFZEHTHY2005 CE817) 48 12 5
52009 (T Hi21) 4F FEE CICRHA A R B ECE W 7E AR 2 (ML O )
[ S PR A A CERL 72 P AT — 258 E 70y 270 | (The
Research and Educational Project for Middle East and Islamic
Studies) Z U TR EN 7 RBLOA AT — 2ADW 4T T . 2D
WRLOHT G Lol A AT — LA E40E 70 27 ME, 2006 (F118)
HF2LN DRV — ML [ RIFEH AR >4 — (JaCMES) ) |
2008 CFR20) 43 H12id~ L — 7 Dagy 4 Vs [ a8 FF /30 o
VUF TR B L ENENDE DT H— )i P HA AT — LI
T OB O LW 7E%E BHL . ENL O 78 & Z 7 E O 78
KBRVURVTLEEDE T HARIZBIF AT R A AT — L 78D 4
FE] 1970 58 B R0 EEI PR A B8 B L2 - L CEEL 7202010 (CFRR22) 4E4 I 3802
L7z AR FE 0L IR Z AL — N 7 R fiff 22 [ i A 25— LBl
L NERE B L2 T & e R ZE I AR 8 — a8 X731
I U T A ADKERE BT BT 4 — VR A T AR SE A T 2 L —
LR EIE- T T L e O DNE O W EIGE A AT — AR OSSR
DARBLFE IR D720 G B L CEEL 72,2016 CP$28) 4E FE4H X0 A3
1 A S LR ZedtE (NIHU) o b7 — 2 BRI 5e 70 « 7 Mibis;
WEZEHEAE 34 [ BUR I T 78 | (b7 —~ [ M ERBLBL O A B T 12
BULHHEO NMEAL-ZIeifiifs LA SE2OS L) oRIHL
PEEL TEFNEDLDLZLIZRDFEL 2 [ A OR B I LAy b T —
T ORESEEER H S RBOEE L)Y T —< bl UL ThH
B E 3T R RS fE A fhsd & A A E O AR B &S HEL 7255 Pl A
T —LFFEDSEED72DITHE DO TENDFET
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/meis/

Grammatological Informatics based on Corpora of Asian
Scripts (GICAS)

GICAS is one of the “COE” (Centers of Excellence) academic
institutions funded by the Grant-in-Aid for Scientific Research
(Priority Areas Research) of the MEXT. GICAS was built in 5 years
(AY 2001-2005), with an approximate total budget of 500 million
yen. “Grammatological Informatics” is a new academic branch,
which concentrates on giving a well-founded scientific basis for
the research of “scripts and characters” (quite rich and abundant,
especially in Asia) of the human language through their re-
evaluation as an infrastructure of the communication. GICAS builds
the Corpora of Canons, royal manuscripts, as well as other linguistic
sources, that is “Corpora of Asian Scripts” which reflect the long
academic tradition of thoughts and contemplations on “scripts and
characters” in Asia and the history of their usage. Only through
the verification through this Corpora implemented by the utmost
advanced techniques of information processing, emerges the new
academic sphere of “Grammatological Informatics” which is well-
founded and promotes the practical applications of its outcomes.
GICAS will be an internationally accessible reference center of
scripts and characters, which enable Japan to continue to play a
conducting role in the study of Asian scripts. GICAS became an
autonomous COE institution since 2006 after a five-year grant-in-
aid by MEXT. It undertakes the task of offering a new paradigm of
grammatological informatics as well as upbuilding the result of the
projects so far.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/gicas/

Middle East and Islamic Studies (MEIS)

MEIS was established in 2010 as an autonomous academic
institution to take over the 5-year large-scale project “Research
and Educational Project for Middle East and Islamic Studies”
(the former MEIS: AY 2005-2009). The former MEIS project was
supported by special research fund of MEXT, and was engaged
in setting up and managing two overseas satellite offices (Japan
Center for Middle East Studies [JaCMES] in Beirut, Lebanon and
Kota Kinabalu Liaison Office [KKLO] in Saba, Malaysia) as well
as joint research projects on the Middle East and/or Islam. MEIS is
designed to continue its contribution to the developments of Middle
Eastern and Islamic Studies at both national and international
level, in conjunction with the newly born Core Research Program
on Middle East and Islamic Studies (MEIS2) and Field Science
Center (FSC). In 2016, MEIS joined the area studies project for the
Modern Middle East, organized by the National Institutes for the
Humanities (NIHU), Japan. Collaborating with four other member
institutions including the National Museum of Ethnology, MEIS has
launched this new research project with the theme “Transformations
of States, Societies and Religions in the Middle East in the Wake of
Globalization.”

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/meis/
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Information Resources on
Languages and Cultures of
Asia and Africa

IRC7uy =7k
[727-77)ADEFH LA HIE G HOER I L AL 2
NG L 72 3L W28 F-E: O B 56 BB AT 20 O HEHE | & HIRC (15
WA WA HABTEL 8 —) OFEHIISEBL 72 e 2 AR B ZEHT N T
EETEEL ERARCIIRCTUY 2/ ELCEEL TC0ET,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/about/organization/irc/

* T IAVWITE R

REFZERTIC B BT FE R 8 A DB ZED R EL T 7 V8 LS
NIzl 7=y N=ABL DAy T YRy —VET I TREL
TWET, ZAUL, BN OBEZEE T ISR FE R R B L 57
BFFEIHET AT LA EL TRHLD T,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/on-line/

YRR (i > 54 v mas)

RIFFERTAS Y7 BN L 12T DT -7 7IH O F kL ALIC§ A &
R ENS OB R EDEIAT DN LD R A L — I AR $
B0l AR A E L TS,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/event/exhibitions/

IRC Projects

The Information Resources Center (IRC) promotes and supports
the digitization and compilation of various information resources of
the languages and cultures of Asia and Africa. IRC supports projects
that are proposed by the ILCAA staff. IRC also provides support
for digitizing and publicizing the results of various activities of the
Institute, such as the Intensive Language Courses.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/about/organization/irc/

On-line Resources

The results of ILCAA’s Joint Research Projects and those by
the research staff include online dictionaries and databases that are
made available on the Institute’s website to be used by external
researchers and by the general public.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/on-line/

Public Exhibitions

ILCAA occasionally holds special exhibitions for the general
public, to display the Institute’s collection of rare materials on the
languages and cultures of Asia and Africa, and also the results of
research on such materials.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/event/exhibitions/
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AWFFEFT T AT SO FAEE LA e B IO A I L 685
EERPH Z LTS REMER TR S & OFEDOHCRE B R
LTARLTOWET MBSV 7EE O 4123 L 0b D% it
BTHEALTET

Publications

ILCAA publishes peer-reviewed journals, results of joint
research projects and of individual researches, results of dictionary-
compiling projects, and materials developed for Intensive Language
Courses. Most of the publications are distributed gratis to academic
institutions and researchers.

(777 70h S AL%E] (GE2m%E1T)

EIAE TR ERliR 1T 2 AABFSSAT O EIBS AT HERE 70 Ao
WMot % G HmE s MR RS (p41) AHRAEIHEDY  EIN B LU 2
SEARSNAE TR B R B 5 UL N AR K dE O
LEABWRLTOET,

o7 779h0EEEE Y] (AALL) GELRZETT)

TIT T 7S R ORI FE O B R A 5815 T A 720122006 (PR
18) AR BT SN AT A EFMTHERE T o — IR T —Z IR A 7o 1F
ZEM RO F L) SFEOMEN S HEEZ S, 2 DRk & B 5
W ICE T A2 EFHMELTCVET,

NUSA: Linguistic Studies of Languages in and around Indonesia
(AE2mI5E4T)

AAWREA YRR T DT MR-V Y RFEFFH LAy — L DI
WZEDTFIATL TR EIBR AL T oA A T LD ST 5%
e Bl C0E T,

[ 3k SCALRIFSE |
AABFAE e AR ZEOW e & AT L E > T ET

SaHET % AN
AATFTHAEATDILL S EIHE T 272012 A1 LT AAVR 1
L 72TF AT o

[7Y7- 77V AR
HERER s R DR T WU 72 74— VI B I AT O Bl
A FERETHIRL TOET,

[74—=VF7'5 2] (GE2MIFET)

2009 CF-He21) A BIFI Sz — B OMERE T AARFAS v 7- 3%
Iﬂﬁﬁ%éb‘:ﬁé&)\}Utﬂ%éuﬂa)ﬁﬁ%%w}tim:ﬂx\fﬁ?%@%%@
BIETTR 74— VN (F45Hh) &5 I B 72 b DR LG I LA E
DAL TIRONIREER % FRA A BEP ORI LET
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/publications/

Journal of Asian and African Studies

It is a biannually published, peer-reviewed journal on linguistics,
history, and cultural anthropology. The submitted papers, from both
within Japan and abroad, are reviewed by the editorial committee of
the journal that includes researchers within and outside the Institute.

Asian and African Languages and Linguistics (AALL)

AALL is an annual refereed linguistic journal first issued in
2006. In principle, it deals with descriptive studies on minority
languages in Asia and Africa, based on the original data mainly
obtained by the author's own fieldworks.

NUSA: Linguistic Studies of Languages in and around Indonesia
NUSA is a biannually published, peer-reviewed journal. This
is the product of a joint cooperation agreement between the PKBB
(Centre for Culture and Language Studies) of Atma Jaya Catholic
University of Indonesia in Jakarta, Indonesia, and ILCAA.

Area and Cultural Studies
It mainly includes the outcomes of Joint-research projects of
ILCAA.

Language Course Materials

They are the textbooks and materials developed for Intensive
Language Courses, all developed originally by the instructors for
each course.

Asian and African Lexicon

The series contains the results of field research by the staff and
affiliated researchers of ILCAA. The content varies from basic word
lists to extensive dictionaries.

FIELDPLUS

A publically available biannual magazine of the ILCAA is being
published since January 2009. The authors are external contributors
and ILCAA staff and joint-researchers specializing in humanities. It
features various activities and experiences of researchers investigating
diverse themes from across the world.
http://www.aa.tufs.ac.jp/en/publications/
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Library

ARWFZEATIE. 1964 (FFF139) 4EDRIFE LI . 727 -7 7)1t IR 5
P LD R L o CHEERERZINEL CEFEL 72 HAE B 5
L R 1451 MERERI 1,8007 A MV v A 7074V 259115 2 F 1) —)b,
~ATTT 49 2T —MIEL IR T I8 MbEN 7 SCi b,
B . ETFR . CD-ROMELFH L TWE T AATTOA DS OH ELE
BB DR BN FR A 72b ZUE IR T REMEE R KR HALIC XD
B CIEIHERL L7225 AR AT T A Z DL SRS OB A1
RYTOACHE BT P SN TR O UL BUZF L
FU7coF 7 I AR IR R, BB R AR T b 324 S0 &)
W, BB GRS B4R 71—V - MEO B EERE LM EATT,
COEDPIID AT VREBISRAS —  F R V[V ThE] (55200
19 [ A A4 | aL 7 ay 19K 2HOA T 0 T EHTH
65, 19T AL AU AITI ST R UAIVEE L HERED /Ny 7 F 23— E
HROBNEIA R R D EHTE R GEAE TV L 1
T ECH R E N2 2 IOV AR B N R 8 A R fE SCE AR R
S E R CTRUETT ERF R BED B O BHGROLEFERE BHELRE
BTSN T Sl AT IHE i x O i sE Tuld ScdsaL -
TarR GG AEFE ALY a i BUEbk L CIUEZ Rt CwEd,
TIT T 7)ANGEN BT B O A SUEEL TR LA FRE Gl
FEIIFSE) /IR IUER (B> VR ZE) L HTIS A5 Uk (A AT — 20 %8) L £
B (B ERE SUEITZE) fEROME DS HNE T o 2B RFA KO
NIFELHHA AT — AR D EE D RIZ L LT T — A AR
ENTnET,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/library/

The Institute Library has been making every effort since
its establishment in 1964 to collect materials and basic data
indispensable for the study and research of languages and cultures
of Asia and Africa. As of now, library holdings total 140,000
volumes, 1,800 titles of journals, 12,000 reels of microfilm, 70,000
sheets of microfiche, and other digitized materials (documents,
maps, photographs, videos). The library has holdings of several rare
and hard to find materials. Among the other remarkable resources
are: the Khmer script version of the Tripitaka (the Buddhist sacred
texts); a valuable collection by the late Prof. Erin Asai (1895-1969)
including land contract documents, videos, photographs, lexicon,
linguistic material, fieldnotes on the indigenous people of Taiwan;
a collection of theatrical posters in Ottoman period; Description de
I’Egypte ou Recueil des observations et des recherches, 2nd ed.;
Views in Cairo, a collection of lithographs depicting Cairo in 19th
century by Robert Hay; 65 Iranian newspapers issued from the
late 19th century to 1970; back numbers of the monthly Bengali
literary journals published during the 19th and 20th centuries; a set
of pictures depicting sugar manufacture during the Qing period;
picture book of people in Taiwan illustrating Taiwan folklore in
Qing period; the Mongolian Buddhism Texts of the Qing period;
the Mongolian Bible (St. Petersburg, 1819); the Records of the
Manzhouguo (Manchukuo) Legation in Thailand; the Papers of
Jisaku Shinoda, a Japanese colonial official in the pre-Second
World War’s Korea; the Korea’s Joseon Dynasty documents (ex-
Prof. Hiroyuki Miura Collection); Qing Archival Documents. The
Institute Library also houses personal collections of the following
prominent linguists and historians: Kengo Yamamoto (Manchu
language), Takashiro Kobayashi (the Mongolian history), Shinji
Maejima (Islamic studies), loketek Ong (Taiwanese language
and culture). Also, a part of the collection of Kazuo Otsuka
(anthropology, Middle Eastern and Islamic studies) is publicized.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/library/
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KGRI B ORI FE 3 L O MHEL 28 % KOG FEIAT V. BB 2
HFERFZEZ R L Tzl RAV—F (LN ) EaydF 00 (L —
TNV FEAL T A R B L CE S,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/satellite/

Overseas Research Offices

In order to better coordinate and conduct joint research with
scholars outside Japan, ILCAA maintains two satellite offices
overseas: one in Beirut (Lebanon) and another in Kota Kinabalu
(Malaysia).

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/satellite/

g fsEHA &> % — (JaCMES)

BTSRRI AR 2 — 13 AATEDSL N D A ARAV — NI % E L 72
WO FEHL T 2005 CER17) 412 H15HIZL 2NV EUf PR
TENZ LB REN %30T, 2006 CF18) 4E2 A LHICBIFT R Z ATV EL 72 AR
Ly —E AATTO L FF - L FIFFE I AL L TORERER iEIMI B
TR ROIIREBEITVET

(1) IR [ 7R HEAE « 3 BRI H - JE A BF e A L OB 7E H L &
(2JaCMES T FEL T F72 WO BZIREL T &
MoOBHLEIESIETHET,

(2) BAR- B B AR 2 - HARE RO BR HARIZBIT 24 AT — L0
JE SRR B S DI EF E RHE D720 ZIRIEL ST D E R &L
WM A ERTET

ayxF ) LY V74 A (KKLO)

S RAVSUE A S N D WAV I U VA=Y o
72 NBASEIF 72T (Institute for Development Studies, Sabah) D4
M7 XD AARFO S 7V 712 B0 B EGA -+ & SUbIZB 35
AT EAMTIFZEHL 2T &1L CL 2008 ((FRZ20) 4231 1H . R SE T NI Z X B
SNFEL 72 YNNG TNAA AL ERT T T4 E S 2 EDFASEANEL
53 RN S AOR PANE AL YU NE YAUNE 25 U & | AP
Lo CRET o 7Y T MR SR OB EE OB 2L o Tl B2 i O FI % 1
L RL—3 7 HEABIO B S E O 58 #H L DI L 1k ERR R L[
Wige7urs sx L9,

Japan Center for Middle Eastern Studies (JaCMES)

JaCMES is the first overseas satellite office established
by ILCAA. It is located in Beirut (Lebanon). It was officially
sanctioned by the Lebanese government’s cabinet resolution of
15 December 2005. The inauguration ceremony of JaCMES took
place on 1 February 2006. In order to promote academic exchange
between Japan and the Middle East and to support young Japanese
researchers of Middle Eastern Studies, JACMES has developed joint
research project functions by conducting the following activities:

(1) Joint research meetings and international symposia involving
Lebanese researchers

(2) Dispatch of young Japanese researchers to the Middle Eastern
Area

Kota Kinabalu Liaison Office (KKLO)

Kota Kinabalu Liaison Office is located in the Institute for
Development Studies (IDS) which was established by the Sabah
State Government. It serves as an integrated base for social,
economic and cultural studies and academic exchange activities in
Sabah with the generous cooperation and assistance from IDS. This
Liaison Office aims to promote international academic exchanges,
forming international networks, strengthening joint research
activities in order to advance studies on Southeast Asian countries.
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Phonetics Laboratory

RIFFEHT O F IR L ST OB RIS 2501 R %
BRAEATHIZON TR R M A A CVWET I Ea—F A —F T
AR (CSL4500) 1. 7 ur & m E 54 m i E TI Ea—F TR A A, A
NRyMATT 5T 3= Y ML LPC GRIEF 55 1b) B EU5UE-FFET
(B 7 —1) TA84) /X — 27 ML LTA (BHTEY) 787 — 27 )L
b T ARG DT F MR LAV — A e S ST A
TOGMEATITEDSTEET o PIHR 5 - F- o )Vt 4 - 5 D o 42 - IR R
i 7 & DAY ERERER L FHAERBEL A L Q. 3512U7
WA DR ANRTNAT T T F 53T RATITZODE Y TMI 278
FIFA BT OB, S REF MBS 736567 OFk 4 721
DEMEATIOIE Y b DT o B FEBRE RSN E S5
FATINAZ T B IILDET DI E D574 — VN A2 B CIUEL
7oE A A R R s H EAST B RE S CwET . ohb
TA—VRHEDE R CHLEEE TAAY T —T D— B BLO M RH S
DFFETAAT T =TIV S ZEMNTEE T BB H D5k
FREHERS AT AT AP e DN 2T e TN 2 I
BIEDS i 2SI R B OE R o TS H A F BRI B
A TFDHEINTAET AT IH i Z DT NI EERED ) v R A
T YNVERE AL TR B ORIV o i ik S &
T EBEORGE O TENE ST HIEHTEET,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/projects/phonetic-lab/

The phonetics laboratory of the Institute, under the supervision
of Information Resources Center (IRC), has some basic equipment,
such as the Computerized Speech Laboratory (CSL4500), for
the analysis of speech sounds. The speech and language library
attached to the phonetics laboratory holds important recorded
materials on languages, folk tales, and folk music obtained through
field studies. Recorded disks and tapes of various languages in
the world are available for loan. A sound-treated recording room
forms part of the phonetics laboratory. With the high-end solid-state
sound recorders provided in the recording room, high quality live
recording of speech samples is possible, for example, of speech of
language consultants. Moreover, processing the recordings with the
instruments provided in the laboratory is also possible.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/projects/phonetic-lab/
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Intensive Language Courses

AWFZEHT ClE AR B P JE % L RERR G 2 i i 2 727
T 7)AHIROT e BT FEH R REL AP ET T 0T LI5S
BB FEHEL COE S SREMEIZZIN$ 528 T Bl 4= S0k
W9ERAT) 720 LB R SRR A O T AL B M RIEb 7 5
ZEDTEE T MET IR BHIZT T -7 7)) A I CRESN D DR
OB L EOIREA LS FHLI LI COET e W RY 28
i RIS CLERROUHME L E L CWET . INFE TICEMSNF iR
DIIZDORIIBBF A THEHDORL23TH4IZDIFoTHET AETED
HABIE, KRB ORI D&, 7V 7 7 7SO R MR ELC
DEE AT ADERLTAET

FENi 7o T, FEFHE IR OE G AATT N OB Z B &40
VB IO B3 70 2 78— DAL A FE i LR R oW T

DFEFREAT IR LIHMEZ HIEL COES . TR TONHEIZ BV Tl
Rl R AR EN SO 2 B SE L Q1B 28 AATFO S REIHME O RS2 5
DOEDTT o KA TEMENLHDIE, klﬂikik%ﬂ%;‘fim
RO 2 TTONET B A3 RS2 & O FEH B % 18
TEEPORHFLET MHERIE T LA i%ﬁ@?x\ﬂfﬁTEﬁ%ﬁ‘&
G-ENET 2006 CPR18) 4F B XD MG ERE KA DO FE T B LUK A BE
DOHFHERHHE D FEL 7202016 (F128) 4F B 1%, kel (R &) (e v
T —ik (KRB y) Ol ez B L £ 7202017 CPI%29) 4 FEIE N7
—FE v TR CRREY) O ELH# T2 TE T

BUE INECIMEBEN CEHM OY =7 ETORFBAEDTED,
SERL 72D DB AL THhET,
http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/training/ilc/

This program has offered intensive courses on various Asian
and African languages since 1967. The course deals with minority
languages as well as national languages and/or official languages
of Asian and African countries. A team of Japanese specialists and
native speaker(s) instructs in each course with teaching materials
they have edited. The expected participants are students and
researchers who are pursuing Asian and African studies. They are
expected to acquire not only language ability but also the expertize
necessary to conduct field research and/or philological research.

The Committee for Language Training, which consists of
the instructors, ILCAA staff, and experts in language education
from other institutes, organizes the courses by discussing teaching
methods and implementation plans. The committee also evaluates
each course after the courses have taken place. Some courses are
given at Osaka in cooperation with Graduate School of Language
and Culture, Osaka University. Students are selected from applicants
nationwide for each course. On successful completion of the course,
the students receive certificates from the Director of the Institute.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/training/ilc/
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Field Linguistics Workshops

ILCAA offers various workshops on “field linguistics”, aimed
especially at graduate and post-graduate students and junior
scholars. Workshops offered are mostly but not exclusively on
documentation and description of underdocumented languages.
They are complementary to courses offered at universities in Japan,
thereby filling the gaps in the training of young linguists—an
important role of ILCAA.

At most of the Field Linguistics Workshops, participants are
required to bring their original data, i.e., data obtained through
their original field research. The instructors give guidance, but the
participants also learn from each other, through sharing their ideas
and experience.

There are several workshop series under Field Linguistics
Workshops:
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Language Documentation Training in Miyako, Okinawa
This workshop series provides hands-on training in language
documentation within a speech community setting. The target
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language is the Miyako language that is spoken on the Miyako
Island of Okinawa, Japan. This workshop has been organized as
part of the activities of the Linguistic Dynamics Science Project
3 to stimulate and support research in language documentation. It
is designed for advanced undergraduate and beginning graduate
students and covers the basics of researching an endangered
language in a context where it is still spoken.

Grammatical Studies Workshops

This workshop series serves as a forum for academic exchange
among junior scholars on topics in descriptive and typological
linguistic research. It provides junior scholars with unique,
invaluable opportunities for exchanging ideas and information with
scholars from all around Japan.

Technical Workshops

This workshop series focuses on technical issues of managing
and processing linguistic data collected from fieldwork. So far it has
been dealing with the basis of text data processing, and how to use
popular linguistic software such as Toolbox, ELAN and Praat.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/training/fieldling-ws/
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Seminar on Cultural and Social
Anthropology for Doctoral and
Postdoctoral Students
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This seminar aims to provide the latest academic information
and valuable opportunities to develop their thesis by exchanging
various ideas for students who are in the process of writing or
publishing their doctoral thesis. Furthermore, this seminar serves as
a forum for academic exchange among the young scholars.

From 2015, this seminar is to be held under the joint auspices of
ILCAA and the Japanese Society of Cultural Anthropology.

http://coe.aa.tufs.ac.jp/kikanjinrui/
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Seminars on Middle East and
Islamic Studies

ILCAA runs several seminars for graduate students and young
researchers who are interested in and working on Middle East
or Islamic studies. The seminars are designed to broaden their
knowledge by presenting the latest academic information and
strengthen their ability of presentation and discussion.
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http://www.aa.tufs.ac.jp/ja/training/meis/meis-semi/
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Seminars on Middle East and Islamic Studies (MEIS) for
Students of Postgraduate and Postdoctoral Level

The MEIS Seminars started as a part of the activities of the
project MEIS in 2005. The annual seminars aim to provide the latest
academic information and also to provide opportunities to improve
presentational and discussion skills for students of postgraduate and
postdoctoral levels who are interested in the Middle East and/or
the Muslim Societies. The seminars include lectures by researchers
from both TUFS and other universities, presentation training for
students, and discussions. Since 2006 AY, the graduate students of
TUEFS as well as of the universities which participate in the credit
transfer system with TUFS can take the seminars as courses in their
program.

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/training/meis/meis-semi/

Seminar in Ottoman Paleography and Diplomatics

This seminar aims to develop the participants’ ability to
read Ottoman documents and registers by analyzing examples of
manuscript documents from Ottoman archives. It is held for two
days, once per year.

http://meis2.aacore.jp/ottoman.html
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Doctoral Education

ILCAA is committed to graduate-level education as part of its
effort to train researchers of next generation. It has been involved
in doctoral education since 1992 when the Ph.D. programs were
established at the Tokyo University of Foreign Studies. As a center
of national and international research collaboration, ILCAA offers a
unique opportunity for students to take part in planning, organizing,
and carrying out collaborative projects. In 2016 AY, we expanded
our participation in graduate education by offering master’s level
courses and providing thesis supervision. The new program focuses
on fieldwork-based research in linguistics, cultural anthropology,
history, and area studies of Asia and Africa.
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Linguistics Research Unit
* WATANABE, Honoré. Prof., Salishan Languages
e KUREBITO, Tokusu. Prof., Linguistics, Chukchi Language
e MINEGISHI, Makoto. Prof., Thai Linguistics, Mainland
Southeast Asian Languages, Austroasiatic Languages
e SHIBANO, Kohji. Prof., Multimedia Database Systems, Multilingual
Information Processing, Computer Assisted Language Learning
* ARAKAWA, Shintaro. Assoc. Prof., Tangut Language and its
Philology
¢ ITO, Chiyuki. Assoc. Prof., Phonology, Middle Korean, Ancient
Chinese
* YAMAKOSHI, Yasuhiro. Assoc. Prof., Mongolic Languages
¢ KOGURA, Norikazu. Assist. Prof., Descriptive Linguistics, Sibe
(Spoken Manchu)
e SUN, Bojun. Visiting Prof., Studies on the Tangut Text of
Collection of Explicit Opinion Belong to Three Generations
Excavated from Khara-Khoto (1 Dec 2017-31 Mar 2018)

Area Studies and History Research Unit

* KUROKI, Hidemitsu. Prof., Area Studies of the Middle East,
Modern History of the Arab East

¢ [IZUKA, Masato. Prof., Islamic Studies, Middle Eastern Studies

* KURIHARA, Hirohide. Prof., Contemporary Vietnamese History

e ISHIKAWA, Hiroki. Assoc. Prof., History of Sub-Saharan Africa

* KARIYA, Kota. Assoc. Prof., West African Area Studies, Islamic
Studies

* NODA, Jin. Assoc. Prof., History of Central Asia, Russia-Qing
relations

* SUEYASU/HAFNER, Arnd Helmut. Assoc. Prof., Chinese Legal
History, Sociology of Law

e LIU, Zhao. Visiting Prof., Semantic Approach on Silk Texts from
the Han Tomb of Mawangdui, Changsha, with an Emphasis on
the Xiangmajing (1 Nov 2017-28 Feb 2018)
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Anthropology Research Unit

* KAWALI, Kaori. Prof., Anthropology, East African Pastoralism

* FUKAZAWA, Hideo. Prof., Social Anthropology of the Malagasy
Speech Communities in the Indian Ocean

* NISHII, Ryoko. Prof., Anthropology of Mainland Southeast Asia

* TAKASHIMA, Jun. Prof., Computer-aided Text Analysis, History
of Religions, Hinduism

¢ SHIINO, Wakana. Assoc. Prof., Social Anthropology,
Ethnography of East Africa

* SAKUMA, Yutaka. Assist. Prof., Anthropology, African Area
Studies

* LOMO MYAZHIOM, Aggée. Visiting Prof., Présence Africaine:
Towards New Political and Cultural Perspectives (1 Feb 2017-31
Aug 2017)

Information Resources Center (IRC)

* HOSHI, Izumi. Prof., Linguistics of Tibetan Area

* NAKAYAMA, Toshihide. Prof., Wakashan Languages (North
American Pacific Northwest Coast), Usage-based Linguistics,
Linguistic Typology

¢ ODA, Jun’ichi. Prof., Bibliometrics

* SAWADA, Hideo. Prof., Description of Burmish Minority
Languages, Study of the Systems of Indic Scripts in Mainland
Southeast Asia

* SHINAGAWA, Daisuke. Assoc. Prof., Descriptive Linguistics on
Bantu Languages

¢ TAKAMATSU, Yoichi. Assoc. Prof., Ottoman History,
Diplomatics, Archival Science

* OGURA, Satoshi. Assist. Prof., South Asian History

e Tun Aung Kyaw. Special Visiting Prof., Compiling a New
Reference Grammar of Modern Colloquial Burmese (1 Sep
2016-31 Jul 2017)

Field Science Center (FSC)

* KONDO, Nobuaki. Prof., History of Modern Iran

* TOKORO, Ikuya. Prof., Anthropology of South-East Asian
Islanders

¢ NISHIKIDA, Aiko, Assoc. Prof., Israeli-Palestinian Conflict,
Middle-Eastern Area Studies, Refugee Studies

* OTA, Nobubhiro. Assoc. Prof., History of South Asia

« SHIOHARA, Asako. Assoc. Prof., Linguistics, Languages in
Indonesia

* TOGAWA, Masahiko. Assoc. Prof., Cultural Anthropology of
South Asia, Bengal Studies

¢ YOSHIDA, Yukako. Assist. Prof., Cultural Anthropology on
Indonesian Performing Arts, Religions, and Mask Cultures

¢ ARKA, I Wayan. Visiting Prof., the Papuan and Austronesian
Languages of Eastern Indonesia (1 Mar 2017-30 Jun 2017)

* RAHAYU, Yosephin Apriastuti. Visiting Assoc. Prof.,
Uttarakanda: An Old Javanese Prose Text from the Merapi-
Merbabu Manuscript Collection (1 Oct 2016-31 Aug 2017)

¢ RIESTER, Arndt. Special Visiting Assoc. Prof., Constructing a
Research Network for Documenting Minority Languages in and
around Indonesia (1 Feb 2017-31 May 2017)

* indicates the head (of a research unit) or the director (of IRC/FSC)
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Project Staff

“Project Staff” are fixed-term positions for researchers who
have outstanding achievement. They are salaried and are responsible
for participating in specific project tasks supported by competitive
funds.

« HOSODA, Kazue. Project Assis. Prof., Israeli Literature and
Culture, Israel/Palestine Area Studies

Research Associates

Research Associateships are fixed-term positions for junior
researchers (post-doctoral level). They are salaried and are
responsible for participating in various activities and assisting the
research staff in conducting research projects; these activities are a
part of the academic training for junior scholars at ILCAA.

¢ ADACHI, Mayumi. Vietnamese Language, Pragmatics

¢ AOI, Hayato. Ryukyuan Linguistics, Phonetics, Phonology

¢ HIRATA, Shu. Japanese Phonology, Japanese Accentology

* KOBAYASHI, Miki. Ainu, Morphology

¢ KONDO, Yohei. History of Religion, Islamic Studies, Ibadism

* NAKAMURA, Kyoko. Japanese Painting

*« OKADA, Kazuhiro. History of the Japanese Language, History
of Writing Systems

¢ OSANAI, Yuko. Late Middle Korean, Korean Historical
Linguistics
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Boards and Committees

Administrative and research activities at ILCAA are conducted
through and/ or monitored by various special boards and
committees. All the boards and committees include eminent scholars
and specialists from outside the Institute, in order to reflect the
opinions of the academic community and to maintain transparency
in the operation of ILCAA. The role of each board and committee
and its members in academic year 2017 are presented below.
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Advisory Board

The Advisory Board acts as an advisory body to the Director
in all matters pertaining to the operations of ILCAA. The Board
consists of ILCAA staff, and eminent scholars and specialists from
other institutions, thus representing the inter-university nature of the
Institute.

¢ INOSE, Kumie. Prof., Faculty of Letters, Konan University, Kobe

* KAJI, Shigeki. Prof., Faculty of Sociology, Kyoto Sangyo
University

*« KOBAYASHI, Masato. Assoc. Prof., Graduate School of
Humanities and Sociology, The University of Tokyo

¢ NISHIO, Tetsuo. Prof., National Museum of Ethnology, Osaka

¢ SATO, Yoichiro. Executive Director, Inter-University Research
Institute Corporation National Institutes for the Humanities,
Tokyo

¢ SHIMIZU, Hiromu. Prof. Emeritus, Kyoto University

* TANAHASHI, Satoshi. Prof., Faculty of Letters and Education,
Ochanomizu University, Tokyo

* UYAMA, Tomohiko. Prof., The Slavic-Eurasian Research Center,
Hokkaido University

* WATANABE, Okitsugu. Prof. Emeritus, The Graduate University
for Advanced Studies, Kanagawa

¢ HOSHI, Izumi. ILCAA

¢ [IZUKA, Masato. ILCAA

* KONDO, Nobuaki. ILCAA

* KUROKI, Hidemitsu. ILCAA

* NAKAYAMA, Toshihide. ILCAA

* SAWADA, Hideo. ILCAA

* TOKORO, Ikuya. ILCAA
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Committee for Research Collaboration

The committee, composed of both ILCAA staff and outside
members, functions to maintain a transparent research collaboration
system at the Institute.

e FUJISHIRO, Setsu. Prof., Kobe City College of Nursing

¢ INOUE, Masaru. Prof., Faculty of Foreign Studies, Reitaku
University, Chiba

¢ KUBOTA, Sachiko. Prof., Graduate School of Intercultural
Studies, Kobe University

*« KURASAWA, Aiko. Prof. Emeritus, Keio University, Tokyo

e SUGIYAMA, Yuko. Prof., Division of Humanities, Social Sciences
& Education, Hirosaki University, Aomori

* YONEDA, Nobuko. Prof., Graduate School of Language and
Culture, Osaka University

¢ YOSHIZAWA, Seiichiro. Assoc. Prof., Graduate School of
Humanities and Sociology, The University of Tokyo

e HOSHI, Izumi. ILCAA

¢ [IZUKA, Masato. ILCAA

* KONDO, Nobuaki. ILCAA

e KUROKI, Hidemitsu. ILCAA

* NAKAYAMA, Toshihide. ILCAA

* SAWADA, Hideo. ILCAA

* TOKORO, Ikuya. ILCAA

Committee for Language Training

The committee is responsible for the language and linguistics
training hosted by the Institute, such as Intensive Language Courses
and Field Linguistics Workshops.

¢ KISHIDA, Fumitaka. Prof., Graduate School of Language and
Culture, Osaka University

¢ KOBAYASHI, Masato. Assoc. Prof., Graduate School of
Humanities and Sociology, The University of Tokyo

e KUBO, Tomoyuki. Prof., Faculty of Humanities, Kyushu
University

e MINAMIDA, Midori. Prof. Emeritus, Osaka University

¢ YOSHIDA, Kazuhiko. Prof., Institute for Liberal Arts and
Sciences, Kyoto University

* KUREBITO, Tokusu. ILCAA

* SHIBANO, Kohji. ILCAA

e SHIINO, Wakana. ILCAA

¢ SHIOHARA, Asako. ILCAA

¢ KOGURA, Norikazu. ILCAA
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Committee for the Overseas Scientific Research Coordination
Team

The committee is responsible for maintaining the activities of
the Overseas Scientific Research Coordination Team (OSC).

* FUJITA, Koji. Assoc. Prof., Graduate School of Environmental
Studies, Nagoya University

¢ HASUI, Kazuhisa. Visiting Researcher, Kagoshima University

¢ ITO, Motomi. Prof., Graduate School of Arts and Sciences, The
University of Tokyo

« KUBOTA, Jumpei. Prof., RIHN Center, Research Institute for
Humanity and Nature, Kyoto

* MOTOYAMA, Hideaki. Prof., National Institute of Polar
Research, Tokyo

¢ OKAMOTO, Masaaki. Prof., Center for Southeast Asian Studies,
Kyoto University

* SEKI, Yuji. Prof., National Museum of Ethnology, Osaka

¢ SOGA, Toru. Prof., Division of Humanities, Social Sciences &
Education, Hirosaki University, Aomori

* TAKAHI, Sachiko. Assoc. Prof., Faculty of Education and
Human Studies, Akita University

¢ UMESAKI, Masahiro. Assoc. Prof., Graduate School of
Medicine, The University of Tokyo

* FUKAZAWA, Hideo. ILCAA

¢ KUREBITO, Tokusu. ILCAA

* TOKORO, Ikuya. ILCAA

* NODA, Jin. ILCAA

¢ SHINAGAWA, Daisuke. ILCAA

* TOGAWA, Masahiko. ILCAA

* SAKUMA, Yutaka. ILCAA

Working Committee for Field Science Colloquium

The committee set up under the Committee for Overseas
Scientific Research Coordination Team develops the operating
policies and plans regarding the various methods and theories
related to field science.

o [IDA, Taku. Assoc. Prof., National Museum of Ethnology, Osaka

* KAWADA, Makito. Prof., Faculty of Arts and Literature, Seijo
University, Tokyo

* KIMURA, Daiji. Prof., Graduate School of Asian and African
Area Studies, Kyoto University

* KONAKA, Shinya. Prof., School of International Relations,
University of Shizuoka

* KURODA, Suehisa, Prof. Emeritus, The University of Shiga
Prefecture

* NAGANUMA, Takeshi. Prof., Graduate School of Biosphere
Science, Hiroshima University

* NOBAYASHI, Atsushi. Prof., National Museum of Ethnology,
Osaka

* OMURA, Keiichi. Assoc. Prof., Graduate School of Language
and Culture, Osaka University

¢ TOKORO, Ikuya. ILCAA

« SHIOHARA, Asako. ILCAA

* TOGAWA, Masahiko. ILCAA
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Working Committee for Fieldnet

The committee set up under the Committee for Overseas
Scientific Research Coordination Team develops the operating
policies and plans for Fieldnet, which is run by the Institute.

e EBIHARA, Atsushi. Senior Curator, Department of Botany,
National Museum of Nature and Science, Tokyo

¢ NAGANO, Takanori. Assoc. Prof., Graduate School of
Agricultural Science, Kobe University

e SHIOYA, Akifumi. Assist. Prof., Faculty of Humanities and
Social Sciences, University of Tsukuba

e TAKENOSHITA, Yuji. Prof., Faculty of Nursing and
Rehabilitation, Chubu Gakuin University, Gifu

e TANABE, Yukiko. Assist. Prof., National Institute of Polar
Research, Tokyo

* TSUDA, Koji. Assoc. Prof., Graduate School of Arts and
Sciences, The University of Tokyo

¢ OTA, Nobuhiro. ILCAA

¢ YOSHIDA, Yukako. ILCAA

Editorial Committee
The editorial committee advises the director on matters relating
to the policy and screening of publications of the Institute.

¢ ISHIKAWA, Noboru. Prof., Center for Southeast Asian Studies,
Kyoto University

e IWATA, Rei. Prof., Faculty of Letters, Institute of Human and
Social Sciences, Kanazawa University

e MIURA, Toru. Trustee and Vice President, Ochanomizu
University, Tokyo

* MORIGUCHI, Tsunekazu. Prof. Emeritus, Shizuoka University

 WAZAKI, Haruka. Prof., College of International Studies, Chubu
University, Aichi

¢ YOSHIZAWA, Seiichiro. Assoc. Prof., Graduate School of
Humanities and Sociology, The University of Tokyo

e NISHIL, Ryoko. ILCAA

* SAWADA, Hideo. ILCAA

* TOKORO, Ikuya. ILCAA

¢ KARIYA, Kota. ILCAA

¢ SUEYASU/HAFNER, Arnd, Helmut. ILCAA

¢ YAMAKOSHI, Yasuhiro. ILCAA

Committee for Overseas Research Office
The committee is in charge of discussing important matters
pertaining to the Overseas Research Offices.

e HOSAKA, Shuji. Assistant Director / Senior Research Fellow,
JIME center, The Institute of Energy Economics, Japan

* NAGASAWA, Eiji. Prof., the Institute of Oriental Culture, the
University of Tokyo

¢ OKUDA, Atsushi. Prof., Faculty of Policy Management, Keio
University, Tokyo

e OTOSHI, Tetsuya. Prof., Faculty of Letters, Arts and Sciences,
Waseda University, Tokyo

¢ SAKAI Keiko. Prof., Faculty of Law, Politics & Economics,
Chiba University

e UCHIBORI, Motomitsu. Prof., The Open University of Japan,
Chiba

¢ KUROKI, Hidemitsu. ILCAA

* TOKORO, Ikuya. ILCAA

* NISHIKIDA, Aiko. ILCAA

¢ YOSHIDA, Yukako. ILCAA
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ARKA, T Wayan (Assoc. Prof,, School of Culture, History &
Language, The Australian National University)

LIU, Zhao (Professor, Fudan University)

LOMO MYAZHIOM, Aggée (Assoc. Prof., University of
Strasbhourg)

RAHAYU, Yosephin Apriastuti (Lecturer, Wisma
Bahasa,Yogyakarta)

RIESTER, Arndt (Senior Researcher, Institute for Natural
Language Processing, University of Stuttgart)

SUN, Bojun (Researcher, Institute of Ethnology and
Anthropology, Chinese Academy of Social Sciences)

Tun Aung Kyaw (Prof. and Head of Department, Department of
Myanmar Languages and Literature, Taungoo University)
S IS (AART)
HR 58 (AART)
N T (AATT)
A4 R (AATK)

WRIFEHA v 7 — B Z R &
LN ANEANAV =PI E SN 2P R EH A 25—
(JaCMES) DiEEIZBI DL FIHZ OV T EORIELET .

ABU-HUSAYN, Abdul-Rahim (Prof., Faculty of Arts and
Sciences, American University of Beirut)

AZAR, Pierre (Prof, Saint Joseph University)

DAHER, Massoud (Prof., Faculty of Literature and Human
Sciences, Lebanese University)

#H Z1 (AAR)

International Advisory Board

The committee advises the director on matters relating to the
research collaboration system of the Institute from an international
perspective.

* ARKA, I Wayan (Assoc. Prof., School of Culture, History &
Language, The Australian National University)

* LIU, Zhao (Professor, Fudan University)

* LOMO MYAZHIOM, Aggée (Assoc. Prof., University of
Strasbourg)

* RAHAYU, Yosephin Apriastuti (Lecturer, Wisma Bahasa,
Yogyakarta)

¢ RIESTER, Arndt (Senior Researcher, Institute for Natural
Language Processing, University of Stuttgart)

* SUN, Bojun (Researcher, Institute of Ethnology and Anthropology,
Chinese Academy of Social Sciences)

¢ Tun Aung Kyaw (Prof. and Head of Department, Department of
Myanmar Languages and Literature, Taungoo University)

« KURIHARA, Hirohide. ILCAA

* KUROKI, Hidemitsu. ILCAA

« WATANABE, Honoré. ILCAA

* KARIYA, Kota. ILCAA

International Advisory Committee for the Japan Center for
Middle Eastern Studies (JaCMES)

The committee is responsible for advising the director on
matters pertaining to JACMES from an international perspective.

¢ ABU-HUSAYN, Abdul-Rahim (Prof., Faculty of Arts and
Sciences, American University of Beirut)

* AZAR, Pierre (Prof., Saint Joseph University)

* DAHER, Massoud (Prof., Faculty of Literature and Human
Sciences, Lebanese University)

¢ NISHIKIDA, Aiko. ILCAA
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2nd Floor, Azarieh Building, A2-1, Bashura,

Emir Bashir Street, Beirut Central District, LEBANON
Phone/Fax: +961-1-975851

URL: http://meis2.aacore.jp/base_beirut.html
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Institute for Development Studies(IDS), c/o, IDS lot2-5,
Wisma Setia, Off Jalan Pintas, Pinampang, Kota Kinabalu,
Sabah, Malaysia

Phone: +60-88-246116, 246167, 242871

Fax: +60-88-234707

URL: http://meis2.aacore.jp/base_kotakinabalu.html
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Along with the corporatization of Tokyo University
of Foreign Studies in 2004, ILCAA registered the
name “7Y7 7 7UAEFEXALHZER",  which
stands for “ajia afurika gengo bunka kenkyuujo”.
The logo shown here was also registered on 19
August 2005.

Research Institute for Languages and
Cultures of Asia and Africa
Tokyo University of Foreign Studies

3-11-1 Asahi-cho, Fuchu-shi, Tokyo, 183-8534, Japan
+81-(0)42-330-5600 +81-(0)42-330-5610
ilcaa@aa.tufs.ac.jp

http://www.aa.tufs.ac.jp/en/

@Overseas Research Offices

+ Japan Center for Middle Eastern Studies (JaCMES)

2nd Floor, Azarieh Building, A2-1, Bashura, Emir Bashir
Street, Beirut Central District, LEBANON

Phone/Fax: +961-1-975851

URL: http://meis2.aacore.jp/base_beirut.html

+ Kota Kinabalu Liaison Office, ILCAA-TUFS

Institute for Development Studies(IDS), c/o, IDS lot2-5,
Wisma Setia, Off Jalan Pintas, Pinampang, Kota Kinabalu,
Sabah, Malaysia

Phone: +60-88-246116, 246167, 242871

Fax: +60-88-234707

URL: http://meis2.aacore.jp/base_kotakinabalu.html

Musashi-Sakai Kichijoji
O

(Chuo Line)

Mitaka,, +*
.

(Seibu Tamagawa Line)

‘Yamanote Line) () Hamamatsucho

) 7

(Keio Line) Shinagawa

Fuchu I Tobitakyu Chofu

‘okyo Monorail

T

— Limousine bus
=== Taxi
s R lines

o/

s Other railways R
Haneda Airport

(Keihin Kyuko Line)

Since ILCAA is situated away from both Narita and
Haneda International Airports and there are no trains
connecting the airports to the station close to ILCAA,we
recommend that you take an airport limousine bus from
the airports to “CHOFU Station”, and then take a taxi.

To reach ILCAA directly, take a limousine bus to
“CHOFU Station” (app. 2hrs from Narita and 1.5hrs
from Haneda). Then take a taxi to TUFS (15min). 8
services are available daily from/to Narita, and 20
services from/to Haneda.

If you are staying around the JR “Chuo-sen” (“Chuo-
line”) stations “MUSASHI-SAKAI” or “MITAKA”, take
a limousine bus to “KICHIJOJI Station” (app. 2hrs from
Narita and 1.5hrs from Haneda). Then take a taxi to the
hotel (10-15min). 12 services are available daily from/to
Narita, and 18 services from/to Haneda.

For details and other options to come to ILCAA, see:
http://www.aa.tufs.ac.jp/en/about/access
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LT VIEFECINLAFFHEDFED S
Palestinian children in a camp in Jordan

DUTZHEHS DB EDEIRINEEZEH TALWA FRICEE > LETH S H
REFEZEXDZARDWS A RAFTIEEICE DB ZEDNI/\LAFFE#ED,
201 8FTHMZ B DN T70FEZRZS. TV M SEYICE D e EBWA E
U<SFBERBEERHES . COFEBBITREABRED F>TVBDIES 5D

While world-wide attention focuses on the Syrian refugees, there are people who live
in refuge much longer period in the Middle East. Palestinians were displaced from their
homeland since the establishment of the state of Israel and 2018 will be the 70th year.
Now living in barracks instead of tents, they still suffer from the impoverished life. What
kind of future is waiting for the children?

20144E8H29H. VA AIVE Y MNEERF v T
29 AUG 2014, Irbid camp, Jordan
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